O ARMYTEK

WIZARD C2 WR

MULTI FLASHLIGHT

11
14
17
20
23

ENG
GER
FRA
RUS
FIN
SWE
NOR
POL

USER MANUAL

BENUTZERANLEITUNG

MANUEL D'UTILISATEUR
PYKOBOACTBO NOJIb30BATENS
KAYTTOOHJE
ANVANDARMANUAL
BRUKSANVISNING

INSTRUKCJA OBSLUGI

REV_00-0004



ENG USERMANUAL

Thank you for choosing the products of Armytek.

Please read this manual carefully before using the flashlight.

Specifications

Headlamp: simple one-hand operation, reliable headmount. Solid body

without long wires, weak rubber connectors and unnecessary boxes.
The flashlight is easily installed, removed and 180° rotatable in the
mount. Quick-release rubber ring provides additional fixation

Every Day Carry light: compact design, convenient side button, spe-

cial matt anti-abrasive finish without rough knurling, strong built-in tail

magnet and robust removable steel clip

Bicycle light: body made from durable and lightweight aircraft-grade
aluminium, improved shock resistance, new springs for better bat-
tery and driver protection. Constant light without flickering, optional
quick-release mount. Red light for use as bicycle rear light

- 4 LEDs: amazing beam of red light up to 230 lumens and white light
up to 1100 lumens thanks to 2 LEDs for each color

+ Red light is almost invisible for animals, fish and insects, comfortable
for night vision

+ 5 brightness modes for each color, easy operation with one button
and double click for switching between white and red light

+ Convenient wide beam of fully upgraded optical system, TIR-lense
is protected from scratches by tempered glass with anti-reflective
coating

+ Innovative technology allows using any 18650 Li-lon batteries and
provides full protection against short circuit even in case of contact
between magnetic connector and metal objects

+ Active real-time temperature control to prevent overheating above
+58 °C and warning indication of low battery level

- Total protection from water, dirt and dust in accordance with IP68
standard — flashlight continues to work even at 10 meters depth.

Withstands fallings from up to 10 meters

» Robust and water resistant magnetic connector

Set description

Flashlight, 18650 Li-lon 3200 mAh battery, magnetic USB charger, clip,
headmount, 2 spare O-rings, user manual.

The producer reserves the right to change the package at his own
discretion without modifying this manual. Specifications are sub-
ject to change without notice.

Model Wizard C2 WR (White)
LED/Optics 2 x XD16 (white) + 2 x XQE (red)/TIR
Brightness stabilization type FULL (constant light)
White light Red light

Light output 1100 Im 2301Im
Peak beam intensity 2400 cd 430 cd
Hotspot : Spill 70°:120°
Beam distance 98 m 41m
Modes, light output and Turbo 1100 Im/2 h 30 min (520 Im after 90 sec) 230 Im/3 h (160 Im after 7 min)
runtines (measuredwith  Main2 410 Im/ah 72im/13h
battery until the Iigl.it output  Mainl 130Im/13 h 18Im/46 h
e roi0%oftheintal  Eirefly 06 Im/65 d 01im/65d

Strobe 410 Im/1Hz/17h 230 Im/1 Hz/9 h 20 min
Power source 1x18650 Li-lon
Length/Body diameter/Head diameter 112 mm/20.4 mm/33 mm
Weight without/with battery 65g/1159

Submersion and Impact resistance

IP68,10 m for 2 h. Height up to 10 m

P Light output for flashlights with Warm light is about 7% less, beam distance is about 3% less.

All the above specifications are test results based on ANSI/NEMA FL1-2009 Standard. The tests are performed using the battery included in the set.

The data may vary due to environment, heat dissipation and other factors.
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Initial Service

TO SET/REPLACE BATTERY

1. Unscrew the tailcap.

2. Place the battery with the positive contact (+) facing the head of the
flashlight.

3. Adjust the tailcap and tighten it as far as it can go.

The flashlight is ready for operation.

HOW TO CONNECT THE MAGNETIC CHARGER

Unscrew the tailcap to 1/4 of a circle and adjust the magnetic charger
to the tailcap.

CHARGER COLOR INDICATION

Charger not plugged in:
- Green — device is in waiting mode.

Charger plugged in:

+ Green blinking — evaluation of battery voltage.

» Red blinking — unscrew the tailcap to 1/4 for charging.

- Orange blinking — USB power source voltage is too low for correct

continuation of charging or bad contact between charger and battery.

Clean the tailcap and the threads of the flashlight parts, use a diffe-
rent power source.

* Red — charging with rated charging current is going on.

- Orange — USB power source voltage is too low, charging current may
be reduced.

- Green — charging is finished.

O ARMYTEK REV_00-0004

Operation

Before use: Tighten the tailcap as far as it can go.

—

In OFF state:

1 click: To turn on the last used mode.

Press and hold: To turn on Firefly mode of the last used light. Keeping
button pressed will start cycling through modes of the chosen light.
Release to select.

In ON state:

1 click: To turn off the flashlight.

Press and hold: To start cycling through modes of the chosen light.
Release to select.

2 clicks: To change between white and red light in any mode.

Add/Remove Strobe modes. Unscrew the tailcap to 1/4 while the
flashlight is off, press the button, tighten the tailcap while keeping the
button pressed and then unscrew it again.

Automemorizing. After switching off the last used mode is memorized
for quick access at next switching on.

Active temperature control. When the temperature of the flashlight
becomes close to +58 °C, brightness decreases to safe value, allowing
the flashlight to avoid overheating for a long period of time. In condi-
tions of good air-cooling the flashlight delivers light without stepping
down.

Low battery level. When the brightness is approximately <25% from
the nominal value, the LED will flash 2 times. If you are not sure wheth-
er or not it flashed, switch the flashlight

off and on: in case the battery is low, the flashes will repeat after 30
sec from switching on. At critical level light output decreases to Firefly
mode.

Lock-out function. Unscrew the tailcap to 1/4 for the protection from
accidental switching on.
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© Warnings

For effective operation of the flashlight we recommend branded 18650
Li-lon batteries without PCB (unprotected) no more than 70 mm long.

The flashlight can get hot in Turbo and Strobe modes quickly and
discharge the battery with high current. Don't leave it without your
attention as very bright light might heat objects and cause fire. It is
forbidden to charge the battery inside the flashlight when the ambient
temperature is below 0 °C.

1. Always follow the instructions from this manual and recommenda-
tions on battery usage.

2. Apply only the recommended power sources.
3. Do not reverse battery polarity.

4. Do not modify or recast the flashlight and its components as it will
deprive you of the warranty.

H:0
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5. Do not allow water or any other liquid to leak into the flashlight.

6. Do not aim a switched-on flashlight at people's or animals' eyes - it
can cause temporary blindness.

7. Do not allow children to use the flashlight without your assistance.

The producer will not be liable for any harm done to the user if it
was caused by improper use of the product.

Care and Storage

It is recommended to clean the threads and O-rings off dirt and old
grease once or twice per year. Remember that reliable protection from
water and dust cannot be provided by worn out sealing. The fouling
as well as lack of lubricant cause fast wear-out of threads and sealing
rings.

To clean the threads do the following:

1. Unscrew the tailcap and remove the sealing ring carefully with a
toothpick (do not use sharp metal things as they can damage the
ring).

2. Wipe the sealing ring thoroughly with a soft cloth (or tissue). Do not

use solvents. If the sealing ring is worn out or damaged replace it by
anew one.

4 ENG USERMANUAL WIZARD C2WR

3. Clean the metal threads with a brush using ethanol. Be careful not to
allow the applied liquid to get inside the flashlight or tailcap as it can
cause fails in functionality of the flashlight.

After cleaning lubricate the thread and the sealing ring with polyal-
phaolefin-based silica grease, e.g. Nyogel 760G. The application of
other types of grease is unacceptable. In case of active operation and
exploitation in dusty environments, it is recommended to perform
cleaning and lubricating of the parts as often as required.

WE DO NOT RECOMMEND to leave power sources inside the flash-
light for a long storage period, as batteries (especially non-recharge-
able) can leak for various reasons and damage the inner parts of the
flashlight. If you want to keep your flashlight in a stand-by state with
batteries in, previously install new and high-quality batteries, store

the flashlight in acceptable for batteries operational temperature and
revise the batteries' state at least once a month. If you have noticed any
signs of defects, withdraw the batteries from the flashlight and dispose
of them.

Warranty and Service

Armytek provides free warranty repairs for 10 years (excluding bat-
teries, chargers, switches and connectors, which have 2-year warran-
ty) from the date of purchase if there is a document confirming the
purchase. The warranty does not extend to damage during:

1. Improper usage.

2. Attempts to modify or repair the flashlight by nonqualified
specialists.

3. Application in chlorinated, contaminated liquids or sea water.
4. Immersion into liquids in case of broken leakproofness.

5. Exposure to high temperatures and chemicals, including the liquids
from defected batteries.

6. Usage of low-quality batteries.

Armytek

Germany, 10551 Berlin, JonasstralRe 6

+1 (206) 785-9574, service@armytek.com
www.armytek.com
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GER BENUTZERANLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Armytek, entschieden haben.

Vor dem Gebrauch sehen Sie sich bitte Anleitung an.

Spezifikation

Stirnlampe: einfache Bedienung mit einer Hand, zuverlassige Be-
festigung am Kopf. Kompaktes Gehause ohne lange zylindrische Teile,
unzuverlassige Gummiverbindungen und tberfliissige Elemente. Die
Lampe [3sst sich leicht anbringen und abnehmen und kann in der Hal-
terung um 180° gedreht werden. Eine Schnellfixierung in Form eines
Gummirings gewdhrleistet zusdtzlichen Halt

Eine Taschenlampe fiir den Alltag: kompaktes Gehause, bequemer
seitlicher Bedienknopf, spezielle Mattierung ohne scharfe Strukturen,
integrierter kraftiger Magnet und robuster abnehmbarer Stahlclip

Fahrradlampe: Gehause aus stabilem und leichtem Flugzeugalumi-
nium, erhdhte Bruchfestigkeit, neue Federn zum besseren Schutz der
Batterie und des Impulsgebers. Konstantes Licht ohne Flackern, optio-
nal Halterung fiir die schnelle Montage. Rotes Licht fiir die Verwendung
als Riicklicht am Fahrrad

- Vier Dioden: intensives rotes Licht bis 230 Lumen und weiles Licht
bis 1100 Lumen dank zwei Dioden fiir jede Farbe

- Das rote Licht wird von Tieren, Fischen und Insekten nur schwer wahr
genommen, was ndchtliche Beobachtungen erleichtert

+ 5 Leuchtmodi fiir jede Farbe, einfache Bedienung {iber einen Knopf
und Doppelklick fir das Umschalten zwischen Weil und Rot

- Komfortabler breiter Lichtstrahl durch vollstandig erneuertes opti-
schen Systems, die TIR-Linse ist durch gehartetes Glas mit hellig-
keitsverstarkender Beschichtung bruchgeschiitzt

- Die innovative Technologie ermdglicht die Verwendung von 18650
Li-lon-Akkus und bietet vollstandigen Schutz vor Kurzschliissen,
selbst wenn der Magnetanschluss mit Metallgegenstanden in Kontakt
kommt

» Schutz vor Uberhitzung iiber +58 °C in Echtzeit und vorausschauende
Anzeige eines niedrigen Batteriezustandes

+ Schutz vor Wasser, Schmutz und Staub'_nach IP68 — die Lampe leuch-
tet sogar in einer Tiefe von 10 Metern. Ubersteht den Fall aus einer
Hoéhe von bis zu 10 Metern

+ Zuverlassiger und feuchtigkeitsbestandiger Magnetanschluss

Lieferumfang

Taschenlampe, Akku 18650 Li-lon 3200 mAh, magnetische USB-Auf-
ladung, Stirnhalterung, Clip, 2 Ersatz-Befestigungsringe, Benutzeran-
leitung.

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Ausstattung nach
eigenem Ermessen zu modifizieren, ohne die Anleitung zu indern.
Die Spezifizierung kann ohne vorherige Ankiindigung geéndert
werden.

Modellbezeichnung Wizard C2 WR (White)

Leuchtdiode/Optik

2 x XD16 (weiBes) + 2 x XQE (rotes)/TIR

Helligkeitsstabilisierung VOLLES Licht (Dauerlicht)

WeiBes Licht Rotes Licht
Lichtstrom 1100 Im 2301Im
Spitzenlichtstirke 2400 cd 430 cd
Zentraler Kegel : Seitliche Ausleuchtung 70°:120°
Leuchtweite 98 m 41m
Betriebsal:ten, Lichtstro'm Turbo 1100 Im/2 h 30 min (520 Im nach 90 sec) 230 Im/3 h (160 Im nach 7 min)
undfusktionsdauer (2t pasisz 410Im/4h 72Im/13h
lon 3200 mAh vordem Abfall  Basis1 130Im/13h 181m/46 h

der Helligkeit auf 10% vom

urspriinglichen Wert) Gliihwiirmchen

0.6 Im/65 Tage

0.11m/65 Tage

Stroboskop 410 Im/1Hz/17h

230Im/1Hz/9 h 20 min

Energieversorgung 1x18650 Li-lon

Linge/Gehiusedurchmesser/Kopfdurchmesser 112 mm/20.4 mm/33 mm

Gewicht ohne/mit Akku 65g/1159

Untertauchen und Schlagfestigkeit

IP68,10 m bis zu 2 h. Sturz aus einer Hohe bis 10 m

P Der Lichtstrom fiir Lampen mit warmer Leuchtdiode ist etwa 7% niedriger, die Leuchtweite etwa 3% geringer.
Alle oben angegebenen Daten wurde durch Messungen geméR dem Standard ANSI/NEMA FL1-2009 erhalten. Tests werden mit der mitgelieferten Batterie durchgefiihrt.

Die Daten kdnnen je nach Umgebungsbedingungen, Warmeableitung und anderen Faktoren variieren.
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Inbetriebnahme

FUR BATTERIEEINBAU/WECHSEL

1. Schrauben Sie die hintere Abdeckung ab.

2. Legen Sie die Batterie mit dem positiven Kontakt (+) in Richtung
Taschenlampenkopf ein.

3. Bringen Sie die hintere Abdeckung der Taschenlampe wieder an und
schrauben Sie sie bis zum Anschlag ein.

Die Taschenlampe ist betriebsbereit.

ANSCHLUSS DER MAGNETISCHEN AUFLADUNG

Schrauben Sie die hintere Abdeckung der Taschenlampe um 1/4 ab
und schlieBen Sie das magnetische Ladegerat an der Riickseite der
Taschenlampe an.

FARBDISPLAY DES LADEGERATES
Das Ladegeritist nicht angeschlossen:

- Konstant griin — Gerat im Standby-Modus.
Das Ladegerit ist angeschlossen:

+ Griin blinkend — der Spannungspegel der Batterie wird gerade be
wertet.

* Rot blinkend — schrauben Sie die hintere Abdeckung der Taschenlam
pe um 1/4 ab, um den Ladevorgang zu starten.

- Orange blinkend — die USB-Ausgangsspannung des Netzteils zu
niedrig ist, um den Ladevorgang fortzusetzen, oder dass ein schlech
ter Kontakt zwischen Ladegerat und Akku besteht. Reinigen Sie
die hintere Abdeckung und die Gewinde der Laternenteile und
verwenden Sie eine andere Stromquelle.

6 GER BENUTZERANLEITUNG WIZARD C2WR

- Konstant rot — Laden mit nominalem Ladestrom.

- Konstant orange — die USB-Ausgangsspannung des Netzteils zu
niedrig ist und der Ladestrom méglicherweise reduziert wird.

+ Konstant griin — Aufladung abgeschlossen..

Steuerung

Vorbereitung auf die Arbeit: Schrauben Sie die hintere

Lampenabdeckung zu.
P
‘ 2
===

—

Inaktivierter Status:

1 Klick: Schalten des zuletzt verwendeten Modus ein.

Gedriickt halten: Einschalten des Gliihwiirmchen-Modus des zuletzt
verwendeten Lichts. Beim weiteren Halten beginnt zyklischer Wechsel
von Modi des ausgewahlten Lichts. Lassen Sie die Taste los, um auszu-
wahlen.

Aktivierter Status:

1 Klick: Ausschalten der Lampe.

Gedriickt halten: Ubergang zum zyklischen Wechsel von Modi des aus-
gewahlten Lichts. Lassen Sie die Taste los, um auszuwahlen.

2 Klicks: Umschalten zwischen weilem und rotem Licht in jedem
Modus.

Stroboskop-Modi hinzufiigen/ausschlieBen. Schrauben Sie die
hintere Abdeckung der ausgeschalteten Lampe um 1/4 ab, driicken Sie
den Knopf und schrauben Sie sie bei gedriickter Taste ein und schrau-
ben Sie die Abdeckung wieder ab.

Automatische Speicherung. Nach dem Ausschalten speichert die Ta-
schenlampe die zuletzt gewahlte Betriebsart fiir den schnellen Zugriff
beim nachsten Einschalten.

System der aktiven Termokontrolle. Beim Erreichen der Temperatur
der Taschenlampe von +58 °C wird die Helligkeit auf den sicheren Wert
abgesenkt, so dass die Taschenlampe lange Zeit nicht Giberhitzt wird.
Bei guter Kiihlung funktioniert die Taschenlampe, ohne dass die Hellig-
keit abnimmt.

Niedriger Ladezustand. Fillt die Helligkeit unter ungefahr 25% des
Nennwerts, blinkt die Diode zweimal. Sind Sie nicht sicher, ob eine Ta-
schenlampe blinkt oder nicht, schalten Sie diese aus und wieder ein: bei
niedrigem Ladezustand wiederholen sich die Blitze nach 30 Sekunden
ab dem Moment, nachdem die Taschenlampe eingeschaltet wird. Bei
einem kritischen Stand wird die Helligkeit auf den Gliihwiirmchen-Mo-
dus reduziert.

Sperrfunktion. Um zu verhindern, dass die Taschenlampe versehent-
lich eingeschaltet wird, schrauben Sie die hintere Abdeckung um 1/4 ab.
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© Warnung

Fiir einen effektiven Betrieb der Taschenlampe empfehlen wir
18650-Li-lon-Markenbatterien ohne Schutzplatine mit einer Lange
von nicht mehr als 70 mm.

Im Turbo-Modi und Stroboskop-Modi kann sich die Taschenlampe
schnell erwarmen und die Batterie mit hohem Strom entladen. Lassen
Sie die Taschenlampe nicht unbeaufsichtigt, da starkes Licht in der
N&he befindliche Objekte stark erwarmen und sogar ein Feuer verursa-
chen kann. Laden Sie den Akku nicht in der Taschenlampe auf, wenn die
Umgebungstemperatur unter 0 °C liegt.

1. Die vorliegende Bedienanleitung und die Empfehlungen fiir den Ein-
satz der Stromversorgungs-elemente sind stets einzuhalten.

2. Bitte verwenden Sie ausschlielich die empfohlenen Stromversor-
gungselemente.

3. Beachten Sie die Polung der Anschliisse.

4. Vermeiden Sie Umbau oder Modifizierung der Taschenlampe oder
ihrer Komponenten, weil dadurch der Garantieanspruch erlischt.

5. Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder sonstiger Fliissig-
keiten in das Innere der Taschenlampe.

6. Richten Sie niemals den Lichtstrahl der Taschenlampe in die Augen
von Menschen oder Tieren — das kann eine kurzzeitige Erblindung
hervorrufen.

7. Geben Sie niemals die Taschenlampe unbeaufsichtigt in Kinderhand.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schiden jedweder Art, die der Nut-

vy
Y
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zer aufgrund falscher Bedienung erleidet.

Wartung und Aufbewahrung

Es wird empfohlen, das Gewinde und die Dichtringe der Taschenlampe
1-2 Mal im Jahr von Schmutz und altem Schmiermittel zu reinigen. Bitte
beachten Sie, dass verschlissene Dichtringe kein guter Schutz der Ta-
schenlampe vor Wasser oder Staub sind. Verschmutzung und fehlendes
Schmiermittel fiihren zu einem schnellen Verschlei des Gewindes und
der Dichtungen.

Reinigen des Gewindes:
1. Riickwartigen Deckel abschrauben und Dichtring entnehmen, in-

dem er vorsichtig mit einem Zahnstocher o. 8. angehoben wird (die
Verwendung von spitzen/scharfen Metallgegenstanden kann den

O ARMYTEK REV_00-0004

Dichtring beschadigen).

2. Dichtring sorgfaltig mit einem weichen Tuch (Papierserviette) ohne
Losungsmittel zu verwenden abreiben. Sollte der Dichtring ver-
schlissen oder beschadigt sein, muss er gegen einen neuen ausge-
wechselt werden.

3. Metallgewinde sorgfaltig mittels einer Biirste und Athylalkohol
reinigen. Ein Eindringen des Athylalkohols in der Taschenlampe ist zu
vermeiden, weil das Funktionsstérungen zur Folge haben kdnnte.

Nach Abschluss der Reinigungsarbeiten muss das Gewinde und der
eingesetzte Dichtungsring neu mit Silikonfett auf der Basis von Polyal-
phaolefinen (PAQ) gefettet werden, z.B., Nyogel 760G. Die Verwendung
von anderen Schmierstoffen ist nicht zuldssig. Bei aktiver Verwendung
oder Einsatz in stark staubhaltigem Milieu wird empfohlen, bei Bedarf
eine Reinigung und Schmierung vorzunehmen.

ES WIRD NICHT EMPFOHLEN, die Stromversorgungselemente
(besonders solche, die nicht wieder aufgeladen werden kénnen) bei
langerer Lagerung in der Taschenlampe zu belassen, da sie auslau-

fen und das Leuchteninnere beschddigen kénnen. Bei Lagerung der
Leuchte im einsatzbereiten Zustand mit eingesetzten Stromzellen
sollten vorsorglich neue und aufgeladene Elemente eingesetzt werden,
unter Beachtung der Lagertemperatur und mindestens monatlicher
Zustandspriifung. Sobald die Stromelemente Anzeichen fiir eine Be-
schadigung aufweisen, sollten sie unverziiglich aus der Taschenlampe
genommen und aus dem Verkehr gezogen werden.

Garantie und Service

Eine kostenlose Garantiereparatur gilt 10 Jahre lang (mit Ausnahme
von Batterien, Ladegeraten, Tasten und Anschliissen, fiir die eine Ga-
rantie von 2 Jahren gilt) ab Kaufdatum, das durch den Beleg bestatigt
wird. Die Garantie deckt keine Schaden in folgenden Fallen ab:

1. UnvorschriftsmaRige Verwendung.

2. Versuche, die Gerdte von einem nicht zertifizierten Handwerker zu
andern oder reparieren lassen.

3. Gebrauch in chlorierten, kontaminierten Fliissigkeiten oder Meer-
wasser.

4. Eintauchen in Fliissigkeit, wenn die Dichtigkeit beeintrachtigt ist.

5. Hitze- oder Chemikalieneinwirkung, einschlielich der Flissigkeiten
aus ausgefallenen Batterien.

6. Verwendung der qualitativ mangelhaften Batterien.
Reprdsentanz in Deutschland
Deutschland, 10551 Berlin, Jonasstrale 6

+49 (30) 279-983-25, service@armytekstore.de
www.armytekstore.de

WIZARD C2WR BENUTZERANLEITUNG GER 7



FRA MANUELD'UTILISATEUR

Merci d'avoir choisi le produit Armytek.

Nous vous prions de prendre connaissance de la notice avant |'utilisation.

Spécifications

Lampe frontale : opération facile d'une seule main, support frontal sé-
curitaire. Boitier monobloc sans longs fils, connecteurs en caoutchouc
peu fiables ou fixateurs inutiles. La lampe est facile a installer, a retirer
et a faire pivoter a 180° dans son support. L'anneau en caoutchouc a
dégagement rapide offre un point de fixation supplémentaire

Lampe torche pour tous les jours : boitier compact, bouton latéral
pratique, anodisation mate spéciale sans relief irritant, puissant aimant
intégré et clip amovible en acier

Lampe pour vélo : boitier en aluminium de qualité aéronautique du-
rable et léger, résistance aux chocs améliorée, nouveaux ressorts pour
une meilleure protection de la batterie et du driver. Lumiére constante
sans scintillement, support a dégagement rapide en option. Lumiére
rouge pour utilisation comme feu de vélo arriére

* Quatre DEL : superbe lumiére rouge jusqu'a 230 lumens et lumiéere
blanche jusqu'a 1100 lumens grace a 2 DEL pour chaque couleur

- La lumiére rouge est peu visible pour animaux, poissons et
insectesetconvient bien a la vision nocturne

- 5 modes de luminosité pour chaque couleur, opération simple avec
un bouton et un double-clic pour basculer entre la lumiére blanche et
rouge

- Faisceau large et pratique grace a un systéme optique entiérement
repensé, lentille TIR protégée contre les rayures par un verre antire-
flet trempé

- La technologie innovante vous permet d'utiliser n'importe quelle
batterie Li-lon 18650, tout en offrant une protection compléte contre
les courts-circuits, et ce, méme en cas de contact du port magnétique
avec des objets métalliques

+ Protection active et en temps réel contre la surchauffe au-dessus de
+58 °C et indicateur d'avertissement de batterie faible

+ Protection totale contre I'eau, la saleté et la poussiére selon la norme
IP68 : la lampe continue de fonctionner jusqu'a une profondeur de
10 metres. Résiste a des chutes pouvant aller jusqu'a 10 métres de
hauteur

- Port magnétique fiable et étanche

Contenu de livraison

Lampe, batterie 18650 Li-lon 3200 mAh, chargeur USB magnétique,
clip, support frontal, 2 joints toriques de rechange, manuel d'utilisateur.

Le fabricant se réserve le droit de modifier la configuration a sa
propre convenance sans apporter de modifications au manuel.
Les spécifications peuvent étre modifiées sans avis préalable.

Nom du modéle Wizard C2 WR (White)

LED/Type d'optique

2 xXD16 (blanche) + 2 x XQE (rouge)/TIR

Stabilisation de la luminosité

COMPLETE (lumiére constante)

Lumiére blanche

Lumiére rouge

Flux lumineux 1100 Im 230Im

Force maximale de la lumiére 2400 cd 430 cd

Un faisceau focalisé : Un faisceau large 70°:120°

Portée lumineuse 98 m 41m

Modes, flux lumineux et Turbo 1100 Im/2 h 30 min (520 Im au bout de 90 sec) 230 Im/3 h (160 Im au bout de 7 min)
temps de fonctlo?nfem('ent Base2 410Im/4h 72Im/13h

(les mesures ont été faites

pour batterie 18650 Li-lon Basel 1301Im/13 h 181m/46 h

3200 mAh avant quela N - -

luminosité ne tombe 310%de  Luciole 0.6 Im/65 jours 0.11m/65 jours

la luminosité d'origine) Strob 410 Im/1Hz/17 h 230 Im/1 Hz/9 h 20 min

Alimentation 1x18650 Li-lon
La longueur/diamétre du corps/diamétre de la téte 112 mm/20.4 mm/33 mm
Poids sans/avec batterie 65g/1159

Immersion dans I'eau et Résistance aux chocs

IP68,10 m de profondeur pendant 2 h. Chute d'une hauteur allant jusqu'a 10 m

P Par rapport aux lampes a lumiére blanche, le flux lumineux des lampes & lumiére chaude est inférieur d'environ 7%, et la portée du faisceau est inférieure d'environ 3%.
Toutes les données présentées ci-dessus ont été mesurées conformément a la norme ANSI/NEMA FL1-2009. Les tests sont effectués sur la batterie fournie.
Les données peuvent varier en fonction des conditions environnementales, de la dissipation thermique et d'autres facteurs.

8 FRA MANUELD'UTILISATEUR WIZARD C2WR
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Préparations préalables

POUR INSTALLER/REMPLACER LA BATTERIE

1. Dévisser le couvercle arriére de la lampe.
2. Insérez la batterie avec le contact positif (+) vers la téte de la lampe.

3. Remettez le couvercle arriére de la lampe en place et serrez comple-
tement.

La lampe est préte a étre utilisée.

LE CHARGEMENT MAGNETIQUE

Dévisser le couvercle arriére de la lampe a 1/4 et connectez le chargeur
magnétique a la partie arriére de la lampe.

INDICATEURS D'ETAT DE CHARGEUR

Le chargeur n'est pas connecté :
- Vert constant — 'appareil est en mode d'attente.

Le chargeur est connecté :

» Vert clignotant — la mesure de niveau de tension dans la batterie est
en cours.

- Rouge clignotant — dévissez le couvercle arriére de la lampe a 1/4
pour débuter le chargement.

- Orange clignotant — la tension de sortie USB du bloc d'alimentation
est trop faible pour continuer a charger correctement, ou bienilyaun
mauvais contact entre le chargeur et la batterie. Nettoyez le cou-
vercle arriére et les filets des piéces de la lampe, ou utilisez une autre
source d'alimentation.

+ Rouge constant — chargement avec courant de charge nominal.

- Orange constant — la tension de sortie USB du bloc d'alimentation
est trop faible et il est possible que le courant de charge soit réduit.

+ Vert constant — le chargement est terminé.

O ARMYTEK REV_00-0004

Mode d'exploitation

Préparation al'utilisation: Dévissez le couvercle arriére de la lampe.

pan
00~
=

—

Etat éteint:

1clic: Lancement du dernier mode utilisé.

Appui et maintien: Activation du mode Luciole de la derniére lumiére
utilisée. Un maintien supplémentaire commence la commutation cycli-
que des modes de la lumiére choisie. Relachez le bouton pour choisir.

Etat allumé:

1 clic: Extinction de la lampe.

Appui et maintien: Défilement cyclique des modes de la lumiére choisie.
Relachez le bouton pour choaisir.

2 clics: Commutation entre la lumiére blanche et rouge dans n'importe
quel mode.

Ajouter/Supprimer Stroboscopes. Dévissez de 1/4 le couvercle
arriere de la lampe éteint, presser bouton et sans le relacher, visser et
dévisser le couvercle.

Automémorisation. Une fois la lampe éteinte, le mode précédemment
utilisé est mémorisé pour pouvoir accéder rapidement a ce dernier en
rallumant la lampe.

Le systéme de contrdle actif de la température. A 'approche de

+58 °C la température critique de la lampe, la luminosité baisse jusqu'a
un niveau de sécurite permettant a la lampe d'éviter la surchauffe. Dans
les conditions de bon refroidissement, la luminosité reste constante.

Niveau bas de charge de la batterie. Lorsque |a luminosité tombe

en dessous d'environ 25% de la valeur nominale, la diode clignote

deux fois. Si vous n'étes pas s(r que la lampe de poche a clignoté ou
non, éteignez-la puis rallumez : en cas de faible niveau de charge, les
clignotements se répétent 30 secondes aprés l'allumage de la lampe de
poche. A un niveau critique, la luminosité est réduite au mode Luciole.

Fonction LOCK. Pour éviter les allumages intempestifs ou accidentels
lors du transport/stockage il faut dévisser le couvercle arriére a 1/4.
Lindication en couleur de charge/décharge de la batterie sera aussi
désactivée.

WIZARD C2WR MANUELD'UTILISATEUR FRA 9



O Précautions

Pour un fonctionnement efficace de la lampe, nous recommandons
des batteries originales Li-lon 18650 sans plaque de protection d'une
longueur maximale de 70 mm.

Dans les modes Turbo et Strob, la lampe peut chauffer et la batterie se
décharger rapidement. Ne laissez pas la lampe torche sans surveillance,
car une lumiére puissante peut fortement chauffer les objets a proxi-
mité et méme provoquer un incendie. Ne chargez pas la batterie de la
lampe de poche lorsque la température ambiante est inférieure a 0 °C.

1. Suivez attentivement cette notice et les recommandations d'utilisa-
tions des batteries.

2. Utilisez des batteries recommandées.
3. Respectez le sens de la polarité (+/-).

4. N'essayez pas de modifier la lampe et/ou ses composants. Une
quelconque modification entraine 'annulation de la garantie.

H:0

4{@{»— %Dz gﬁ

5. Ne laissez pas I'eau ou d'autres liquides pénétrer a l'intérieur de la
lampe.

6. Ne dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de
personnes ou d'animaux. Lintensité lumineuse peut abimer les yeux
et provoquer un aveuglement de courte durée.

7. Toute utilisation de la lampe par les enfants doit s'effectuer sous la
surveillance d'un adulte.

La société décline toute responsabilité quant au risque éventuel de
blessure provenant ou résultant de l'usage incorrect du produit.

Entretien et stockage

Il est recommandé de nettoyer les filets et les bagues d'étanchéité de la
lampe 1-2 fois par an. Enlever le salissement et le vieux lubrifiant de la
lampe. N'oubliez pas qu'une résistance fiable a I'eau et a la poussiére ne
peut pas étre assurée par des bagues usés, et que le salissement et le
manque de lubrifiant entrainent une usure rapide des joints et des filets.

Pour nettoyer les filets, vous devez:

1. Dévisser le couvercle arriére et retirer avec précaution la bague
d'étenchéité a I'aide d'un cure-dent (I'utilisation d'objets tranchants
métalliques peut endommager l'anneau).

2. Essuyer soigneusement la bague d'étanchéité avec un chiffon doux

(ou avec une serviette en papier) sans utiliser de solvants. Sila
bague d'étanchéité est usée ou endommagée, elle doit étre rempla-
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cée par une neuve.

3. Nettoyer soigneusement les filets métalliques avec une brosse
en utilisant de I'alcool éthylique. Cependant, il faut veiller a ce que
I'alcool ne pénétre pas a l'intérieur de la lampe. Cela peut entrainer
son dysfonctionnement.

Une fois le nettoyage terminé, les filets et la bague d'étanchéité
réinstallés doivent étre graissés avec de la graisse silicone a base

de polyalphaoléfine, par exemple Nyogel 760C. Lutilisation d'autres
lubrifiants est inadmissible. En cas d'utilisation fréquente ou dans les
endroits saturés de poussiére il est recommandé de nettoyer et de
lubrifier suivant les besoins.

ILEST DECONSEILLE de laisser les batteries (surtout les piles non re-
chargeables) dans le compartiment a batteries pendant les périodes de
stockage prolongé, car elles peuvent couler et endommager les piéces
intérieures de la lampe. Si vous maintenez la lampe avec des batteries a
I'état prét a utiliser, insérez des batteries neuves et rechargées, gardez
la lampe a la température autorisée pour les batteries et vérifiez leur
état au moins une fois par mois. Si vous remarquez des signes d'en-
dommagement des batteries, retirez-les immédiatement de la lampe et
mettez-les hors service.

Garantie et service

La société garantit la réparation gratuite de la lampe pour une durée
de 10 ans a partir de la date d'achat en cas de présence d'un justifi-
catif d'achat (sauf les batteries, chargeurs de batterie, boutons, boite
de contact a fiches dont la garantie est 2 ans). Sont exclus de cette
garantie:

1. Exploitation non conforme.
2. Les transformations et les modifications non autorisées.

3. Utilisation dans des liquides chlorés, contaminés ou dans |'eau de
mer.

4. Limmersion dans un liquide lorsque I'étanchéité est perturbée.

5. Utilisation a une température élevée ou au contact avec des subs-
tances chimiques, notamment le liquide des piles d'alimentation
défaillantes.

6. Lutilisation de piles de mauvaise qualité.

Larepresentationa EU

Deutschland, 10551 Berlin, Jonasstralle 6

+49 (30) 279-983-25 - service@armytekstore.de
www.armytekstore.de
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RUS PYKOBOACTBO NOJ/Ib3OBATEJIA

Cnacumbo, uto Bbibpany npoaykumio Armytek.

MNoxanyincra, 03HaKOMbTECh C UHCTPYKLMEN Nepes, UCMOb30BaHUEM.

Cneundukayus

Hano6Hbii ¢poHapb: NpocToe ynpasneHne 0fHOI PYKOR, HafexXHoe
Hano6Hoe kpenneHue. LlenbHbii kopryc 6e3 fIMHHBIX TPOBOAOB,
HeHa[eXHbIX PE3MHOBbIX COeMHUTENEN U IMLLIHKX 610KoB. PoHapb
Nerko yCTaHaB/IMBAETCS, CHUMAETCS M BPALLAETCS B KPEMIEHNUN Ha
180°. BbICTPOCHEMHOE PE3VHOBOE KOJIbLLO 06€CNEUMBAET AOMNOSTHM-
TeNbHYI0 PpUKCALMIO

®oHapb Ha KAWAbIA AeHb: KOMMNAKTHbIA KOPNYC, yAo6Has 60K0Bas
KHOMKA, CneLanbHoe MaToBoe aHOAMPOBaHUe 6e3 OCTPOi HAKATKM,
CUMbHbI BCTPOEHHbIM MarHUT U HALEXHAs CbeMHas CTaslbHas Kunca

Benodgonapb: KOpnyc 13 NPOYHOrO ¥ NErKOro aBUALMOHHOTO alio-
MWHWS], NOBbILLEHHAS YAAPOCTONKOCTb, HOBbIE MPYXXUHbI A1l TyyLLen
3aluMTbl aKKyMynsiTopa 1 apaiisepa. [locTosHHbI cBET 6€3 MepLa-
HWS, ONLMOHANBbHOE BbICTPOCHEMHOE KperieHne. KpacHbii cBeT ans
MCMONb30BAHUS B KAUeCTBe 33/iHero Benorabapura

* YeTbipe anopa: noTpsicalowmin NoToK KpacHoro ceeta fo 230 nioMeH
u 6enoro ceeta no 1100 nomMeH 6naropaps 2 AMoaam Ans KaxLoro
LBeTa

: KpaCHbIVI CBeT MaJi03aMeTeH 019 XXMBOTHbIX, pbl6 N HaCEKOMbIX,
KOMd)OpTeH A9 HOYHOr 0 3peHud

* 5 pexxmMoB IpKOCTV N9 KaXKA0ro LBeTa, NpocToe ynpasnexHune
O[}HO KHOTKO/ 1 ABOVAHOM KUK AN1S NePeK/IoYeHNUs Mexay 6enbiM
1 KpacHbIM CBETOM

* KoMbOopTHBIM WMPOKMIA Nyy NONHOCTHI0 OGHOBIEHHON ONTUYECKON
cnctembl, TIR-NKMH3a 3alLyiLeHa OT LaparnmH 3aKaneHHbIM CTEKIIOM C
MPOCBETNSIOLMM MOKPbITUEM

* VIHHOBaLMOHHas TEXHONOr WS MO3BONISIET UCMOMbL30BATh N06bIE
akkymynstopbl 18650 Li-lon 1 06ecneuvBaeT nonHyio 3awury ot
KOPOTKOrO 3aMblKaHMsl AAXeE B CJTy4ae KOHTaKTa MarHUTHOro nopTa
C MeTaNINYeCKUMI NpefMeTamMm

+ AKTUBHas 3awwMTa OT neperpesa Bbilue +58 °C B pexvMe peasnbHo-
ro BPEMEeHW U npepynpenuTenbHas MHAMKALMS HU3KOrO 3apsaa
6arapeu

- MNonHag 3awwmTa oT BoApl, rpsi3v W Nbinu no craHaapTy IP68 — ¢poHapb
MpopomKaeT pabotarb paxe Ha rnybure 10 Metpos. Boigepxmaet
nafieHue ¢ BbicoTbl fo 10 MeTpoB

: Ha,D,e)KHbII7I n BO,D,OHerIpOHMLI,aeMbIVI MarHUTHbIN nopt

KoMnnexkTauusa

®oHapb, akkymynatop 18650 Li-lon 3200 MAY, MarHutHas USB
3apsaKa, KNWNCa, HanobHoe KpensieHue, 2 3anacHbIX YNNOTHUTENbHbIX
KONbLQ, MHCTPYKLMS.

ﬂpousnonurenb ocTaBnsier 3a co60i npaBo U3MEHATb KOMMJIEKTa-
LMIO N0 CBOEMY YCMOTPEHHIO, He BHOCA W3MEHEHMH B UHCTPYKLHMIO.
Cneuuq)m(auuu MOMeT 6bITb M3MeHeHa 6e3 npepBapUTenibHOro
yBenoMJieHHUS.

Haumenosanne Mogenu Wizard C2 WR (White)
Ceeropuop/Tun onTuu 2 xXD16 (6enbii) + 2 x XQE (kpackbii)/TIR
Craéunusaumus apKocTu NOJTHAS (nocTosiHHbIN cBET)
Benbiit cet KpacHbii ceet
CBeToBO# NOTOK 1100 nm 230 M
MukoBas cuna ceeta 2400 kn, 430 kp,
Llenrg naTHo : b 3acBeTKa 70°:120°
NanbHocTb cBeTa 98m™m 41m
PexuMbl, cBeTOBOM Typ6o 1100 am/2 u 30 MuH (520 M nocne 90 cek) 230 nm/3 4 (160 am nocne 7 MuH)
:‘IO'I'DK 4 Bpems pagotbi Basoebin2 410 nM/4y 72 nm/13 4
U p b Ha
akKkymynstope18650Li-lon  Baszoswbiiil 130 im/134 18 M/46 4
3200 MAu g0 NapieHHUs APKOCTH
«10% o nep i) CeeTnsvok 0.6 1m/65 01nm/654
Crpo6 410 nm/1Tu/17y4 230 1M/1 Tu/9 4 20 MuH
dneMeHTbI NUTaHUA 1x18650 Li-lon
Lnuna/[Anamerp Tena/[uametp ronoeni 112 Mm/20.4 MM/33 MM
Bec 6e3/c nuranuem 65r/1151
Morpy uYpap HKOCTb IP68,10 M no 2 u.MapeHue ¢ BbicoTb A0 10 M

P CBeToBOI NOTOK ANS GOHAPEN C TEM/IbIM CBETOM NPUEANZUTENBHO HA 7% MeHbLLE, AANbHOCTL CBETA NPUGMUTENBHO HA 3% MeHbLUe.
Bce npuBeaeHHble Bbille AaHHbIE NONy4eHbl B pesysbrare u3mepenuit no cranaapty ANSI/NEMA FL1-2009. TecTbi BbINOAHEHbI Ha aKKyMyNSTOpe B KOMI/EKTE.
[laHHble MOryT OTINYATLCS B 3aBMCUMOCTY OT YCIOBUA OKPYXKAIOLLE CPeAbl, PAcCemBaHus Ternna v Apyrux GpakTopos.
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MoprortoBka k pa6ote

ANSA YCTAHOBKWU/3AMEHDbI 9IEMEHTA MUTAHUSA

1. OTKpyTUTE 33HI0I0 KPbILKY GOHAPS.

2. BcTaBbre 31eMeHT NUTaHNs NOOXUTENbHBIM KOHTAKTOM (+) K
rONOBHOM YacTh $oHaps.

3. YcTaHOBUTE HA MECTO 3a[HIOK0 KPbILLKY (pOHAPS U 3aKpyTUTE [0
ynopa.

®oHapb rotos K pa6orte.

NOAKNIOYEHUE MATHUTHOM 3APSIAKU

OTKpYTMTb 3a[1HIOI0 KPbILWKY GOHAPS Ha 1/4 v NOAKNIUMTL MarHUTHOE
3apsfHOe YCTPOMCTBO K 3aHeN YacTu $poHaps.

LIBETHASl MHAWKALMSA 3APSIAHOIO YCTPOMCTBA

3apspHoe yCTPOACTBO He NOAKIOUEHO:
* 3eneHbl NOCTOSIHHbBIA — YCTPOWCTBO B PEXMME OXMARHUS.

3apaaHoe yCTPOHACTBO NOAKAIOYEHO:

* 3eneHbli MUraoLWmMi — UAET OLLEHKA YPOBHS HAMPSHKEHNS HA aKKy-
MynsTope.

- KpacHblit MUraiowuin — oTKpyTUTE 33JHIOK KpbiLUKy doHaps Ha 1/4
LS Hauana 3apsaKu.

+ OpaHxeBbli MUratoLmin — BbIXogHoe HanpshkeHne USB nctounuka
MUTaHWS CIIMLLKOM HU3KOE AJ1S1 KOPPEKTHOTO MPOACKEHMS 3aPSAKH
WV NNIOXOM KOHTAKT MEXAY 3apSAHbIM YCTPOMCTBOM U aKKYMYNSITO-
poM. OuncTiTe 33[HI0 KPBILLKY U pe3b6y YacTeit poHaps, UCMob-
3yiiTe ApYron UCTOYHUK MUTAHMS.

* KpacHbIi NoCTOSIHHBINA — MAET 3apsAKka HOMUHANBHBIM 33PSAHBIM
TOKOM.

+ OpaHxeBbli NOCTOSIHHbBINA — BbIxofHOe HanpsixeHue USB nctouHmnka
MUTaHWS CIIMLLKOM HU3KOE, 3apPSAHBIA TOK MOXET BbITb CHUKEH.

+ 3eneHblN NOCTOSIHHbBIN — 33pALAKA 3aBepLUeHa.
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YnpaBneHue

MoproToBka K pa6ore: 3aKkpyTuUTe 33HI0K0 KPbILKY $POHAPS [0

ynopa.
g
/ «
—~

—

BbiknioueHHoe cocTosIHME:

1 knuk: BrntoueHne nocnegHero UCNosb30BaHHOTO PEXMUMA.
Haxatve n ynepxaHue: Bkniouenue pexuma CBeTNYOK NOC/IELHENO
UCNonb30BaHHOro ceeTa. [lanbHeiwee yaepxaHue HauHeT LMKInye-
CKWii nepe6op pexuMoB BbI6paHHOro ceeTa. OTnyCcTUTE KHOMKY A1
BbI6OpA.

BxknioueHHoe cocTosiHMe:

1 knuk: Beikniouenue poHaps.

Haxatue u yaepxanue: [epexopn K LMKAMYecKoMy nepebopy pexvMoB
BbI6paHHOro ceeTa. OTNyCTUTE KHOMKY 4,191 BbIGOPA.

2 knvka: NepeknioyeHne Mexay 6enbiM 1 KpacHbIM CBETOM B JIIO60M
pexume.

B o6aeutb/Uckmountb pexkumbl Crpo6. OTKpyTUTE 33HIOK KPbILLKY
BbIK/IIOYEHHOTO GOHAPS Ha 1/4, HAKMUTE KHOMKY U, yaepXuBas ee
Ha)KATOM, 3aKPYTHUTE KPbILLKY, & 3aTEM OTKPYTUTE eLle pas.

AstozanomuHanue. [Tocne Bbik/I04eHNUs GOHAPS NOCIEAHUA PEXUM
3aMoMMHaETCs 419 6bICTPOro A0CTYNA NPU CleLyOLEM BKIIOYEHUN.
AsTo3anomMuHaHwe. Nocnie BbIKMoYeHUs GoHaps NOCIeLHUA PEXUM
3aMoMMHAETCs 419 6bICTPOro A0CTYNA NPU CleLyHOLEM BKIIOYEHUN.

CucTeMa aKTUBHOTO TepMOKOHTpOAS. [1py NpubnvkeHun Temne-
patypbl poHaps K +58 °C apKoCcTb 6yaeT CHUXeHA 10 6e30MacHoro
3HaueHus, NO3BONSAIOLLEr0 HOHAPIO HE NeperpeBaTbes 4IUTeNbHOE
BpeMs. B ycnoBusx xopoluero oxnaxzeHus GboHapb CBETUT 6e3 nasie-
HUS! APKOCTH.

Hu3kuit ypoBeHb 3apapa. Koraa apkocTb CTaHeT MeHblUe npuénu-
3uTenbHo 25% 0T HOMUHABHOW, AOA, MOPTHET ABaXAbl. ECnn BbI He
yBepEHbI, MOPrHYN GOHAPb MM HET, BbIK/TIOUNTE €ro U BKIIOUYMTE CHO-
Ba: B CJTy4ae HM3KOro YPOBHS 3apsiAa BCMbILLKW NOBTOpsiTCS Yepe3 30
CEeK C MOMEHTA BKJtoueHMst poHapst. [py KpUTUYECKOM YPOBHE SIPKOCTb
CHWXKAeTCs [0 pexuma CBETNAYOK.

DyHKuMs 6M10KUPOBKHU. [1N15 Npe0TBPALLEHNS CTyYalHOrO BKIIOYe-
HUs GOHApPS OTKPYTUTE 33HIOI0 KPbILLKY Ha 1/4.
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O lMpepocrepexenus

[ns apdexTnBHOM paboTbl poHaps pekoMeHayeM GUPMEHHbIe akKy-
mynatopbl 18650 Li-lon 6e3 nnartbl 3awmTbl AAMHOR He 60nee 70 MM.

B pexwumax Typ6o 1 CTpo6 $poHapb MOXET 6bICTPO HArpeBaTbCs 1
paspskatb 6aTapelo BbICOKUM TOKOM. Henb3s octaBnsTb GpoHapb 6e3
MPUCMOTPA, TaK KaK MOLLHbIA CBET CNOCOGEH CUMBHO HarpeTb 6n3-
Nnexalume npeaMeThl U AaXe CTaTb NPUYUHOI Bo3ropaHus. Henb3s
3apshKaTb akKyMynsTop B ¢poHape npy TeMnepaTtype oOKpyxatoLLei
cpeppbl Huxe 0 °C.

1. Bcerpa cnepyiTe 4aHHOR UHCTPYKLMM W PEKOMEHAALMAM MO 3KC-
NNyaTalumumu 31EMeHTOB MUTaHUS.

2. MCI'IOJ'IbByVITE TOJIbKO PeKOMEeHO0BAaHHbIE 3/1IeMeHTbI NUTAHUA.
3. He HapyLIJaVITE NONAPHOCTb 3/1IEMEHTOB NUTAHUS.

4. He nbiTaiTech nepenenarb unv MognduumMpoBatb GOHAph U ero
KOMIMOHEHTBI, 3T0 IMWIMT Bac rapaHTuu Ha Hero.

5. He ponyckaiTte nonafaHus BOAbI UK APYruX XUAKOCTER BHYTPb
¢doHaps.

H20 'A@@‘

S Bay

6. He HanpaBnqme BKJIIOYEHHbIN ¢0Hapb B rnasa nogam nian XXneot-
HbIM — 3TO MOXXET BbI3BaTb KPATKOBPEMEHHOEe oCnensieHne.

7. He paspelwuaiite AeTsM UCNonb30BaTh GoHapb 6€3 BaLLer MOMOLLY.

KoMnaHus He HeceT OTBeTCTBEHHOCTH 3a 060 Bpen, NPUYHUHEH-
Hbli NONb30BaTeNIo B pesynbrare nenpaaunbuoﬁ JKCniyaTaumu.

Yxopa u xpaHeHue

PekomeHpyeTcs 1-2 pasa B rof, 04MLWaTh OT rPsi3v M CTapoi CMasku
pe3b6y M yNnoTHUTeNbHbIE KOMbL $poHaps. [ToMHUTE, 4T Hapex-
Hasl 3awwmTa GpoHaps 0T BOAbI U Mbl HE MOXET 6bITb 06ecrneyeHa
W3HOLLEHHBIMM YNNOTHUTENSIMY, @ 3arpsSi3HEHUS U OTCYTCTBUE CMA3KM
MPUBOAST K 6bICTPOMY U3HOCY YNIOTHUTENEN U pe3bobl.

Ansa ouncTku pesb6bl Heo6X0AUMO:

1 OTprTVITb 3aHIOK0 KPbIWKY U CHATb YNJI0THUTE/IbHOE KOJIbLLO, aK-
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KypaTHO noauenus ero 3y60l-IVICTKOI71 (I'IpI/IMEHEHI/Ie MeTaJUT4eCKKnX
OCTpbIX NpeaAMeToB MOXET NOBpeouUTb KOJ'IbLl,O).

2. TwarenbHO NPOTEPETb YNNOTHUTENbHOE KOMbLIO MArKoM CangeTkon
(MoxHO 6yMaxHoi1) 6e3 npuMeHeHus pacteoputenen. Eciu ynnor-
HWUTENIbHOE KOJbLLO M3HOLIEHO WS MOBPEXAEHO, ero HE06X0AMMO
3aMeHWUTb Ha HOBOE.

3. MeTananeCKy}o p93b6y AdKKYPAaTHO OYUCTUTb C NOMOLLbIO LLETKHU
C MPUMEeHeHneM 3TUNOoBOro cnupTa. Uz6eraiTe nonagaHua cnupTta
BHYTPb ¢0Hap9|, T.K. 3TO MOXeT NPUBECTU K HAPYLLUEHUIO €ro d)yHKLI,I/I-
OHMPOBAHUA.

Mo 3aBepLUeHUM OUNCTKM pe3bby W YCTAHOBNEHHOE Ha MeCTO YNJIoT-
HUTENbHOE KOMbLO CNeAyeT 3aHOBO CMa3aTb CUIMKOHOBO CMA3KOoM
Ha ocHoge nonuansdaoneduna (polyalphaolefin), Hanpumep, Nyogel
760G. MNprMeHeHMe fpyrux cMa3ok HefonycTuMo. [py akTUBHOW 3KC-
MAyaTaLmm Uav 3KCryarauum B 0060 MblbHbIX YCIOBUSIX PEKOMEH-
[LLyeTCs BbINOMHATD OYNUCTKY U CMA3Ky N0 Mepe Heo6Xo[MMOCTH.

HE PEKOMEHAYETCA ocTaBnsTh 3n1eMeHTbl NUTaHus (0co6eHHOo
HenepesapsXaemble) BHYTPY GOHapS NPy ASIUTENbHOM XPaHEHMM,
MOCKOJIbKY OHW MOTYT NPOTEYb U UCNOPTUTL BHYTPEHHME YACTU
¢doHaps. Ecnu Bbl xpaHuTe doHapb B COCTOSHUM FOTOBHOCTM C yCTa-
HOBJIEHHbIMW 3/1IEMEHTaMM NUTAHKS, TO NPefBaPUTENBHO YCTAHOBUTE
HOBbIE W 3aPSHKEHHbIE 3N1EMEHTbI NUTaHUS, CO6NAAATE LONYCTUMYIO
LS HUX TeMMepaTypy XpaHeHWs U NPOBEPSIATE UX COCTOSIHUE XOTs Obl
pa3 B MecsiLl. Ecnu Bbl 3aMeTunmn Kakue-nn60 NpUsHaKy NOBPEXAEHU
3/1eMEHTOB NUTaHMS, HEMEAIEHHO U3BNIEKNTE UX U3 PpOHApPS U BbiBEOM-
Te U3 3KCMTyaTaLmm.

FapaHTHs u cepuc

BecnnatHbI rapaHTUiiHbI peMOHT ocylecTnsieTcs B TeueHne 10 net
(kpoMe 371eMeHTOB NUTaHws, 3aPALHbIX YCTPOMCTB, KHOMOK M COeAM-
HUTE/bHbBIX PA3beMOB, UMEIOLMX 2 oA rapaHTMM) C [aTbl NOKYMKK
MpY HATMYWW [OKYMEHTA, NOLTBEPXAAIOLLEro NOKYMNKy. [apaHTus He
PacnpoCTPaHsIeTCsl Ha NOBPEXAEHMS NPH:

1. Ucnonb3oBaHuM He no MHCTPYKLUN.

2. lMonbiTkax MogudurKaLnM KM peMOHTa HecepTUPULIMPOBAHHBIM
MacTepom.

3. Wcnonb30BaHMm B XIOPUPOBAHHbIX, 3arPSI3HEHHbIX XXUAKOCTAX UK
MOPCKO# BOAE.

4. MMorpy)eHnu B XUAKOCTb NPY HAPYLLEHHON FePMETUYHOCTY.

5. BOB,D,EVICTBVII/I BbICOKOM TeMneparypbl UM XMUMUYeCKMX BeLLeCTB, B
TY.KMOKOCTU U3 NPOTEKLUMX 3/IEMEHTOB NMUTAHUA.

6. MpMMeHeHNN HeKQUECTBEHHbIX 3/1EMEHTOB NMUTAHUS.
Mpencrasurenncreo B Poccun
Poccung, 129085, Mockea, np.Mupa, 95, c1p.],

oduc 708 8 (800) 100-4715 (no Poccum 3B0HOK 6ecnnarHblii)
service@armytek.ru, www.armytek.ru
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FIN KAYTTOOHIE

Kiitos Armytek, tuotteen valinnasta.
Ennen kayton aloittamista tutustu kdyttéohjeeseen.

Ominaisuudet

Otsalamppu: helppo kdytto yhdelld kadellg, turvallinen otsalam- + Innovatiivinen tekniikka mahdollistaa minka tahansa 18650 Li-lon-
pun kiinnitys. Yksiosainen runko ilman pitkid johtoja, epaluotettavia akun kayton ja tarjoaa tayden oikosulkusuojauksen myds silloin, kun
kumiliittimid ja tarpeettomia palikoita. Taskulamppu voidaan helposti magneettinen portti koskettaa metalliesineita

asentaa, irrottaa ja kadntaa 180° kiinnikkeessa. Nopeasti irrotettava

kumirengas tarjoaa ylimadraisen kiinnityksen + Aktiivinen suojaus yli +58 °C:n ylikuumenemista vastaan reaaliaikai-

sesti ja varoitus akun heikosta latauksesta

Jokapdiviinen taskulamppu: kompakti runko, kdteva sivupainike,

erityinen matta anodisointi ilman terdvia nystyrditd, vahva integroitu - Taysin suojattu vedeltd, lialta ja polyltd IP68-luokituksen mukaisesti-

magneetti ja turvallinen irrotettava terasklipsi lyhty toimii jopa 10 metrin syvyydessa. Kestaa putoamiset jopa 10
metrin korkeudesta

Polkupydran lyhty: Runko on valmistettu kestavasta ja kevyesta

lentokonealumiinista, iskunkestdvyys on parantunut, uudet jouset » Kestdvd ja vedenpitdva magneettiportti

suojaavat akkua ja draiveriin paremmin. Jatkuva valo ilman vélkynta3,

valinnainen pikalukitus mount. Punainen valo kaytettavaksi takavalo

[ ] [ 14 [ 14
+ Nelja diodia: upeaa punaista valoa jopa 230 lumenia ja valkoista valoa Pakkal.l kSEI‘I S|salto
jopa 1100 lumenia 2 diodin ansiosta kullekin varille
Taskulamppu, 18650 Li-lon 3200 mAh -akku, magneettinen USB-latu-
+ Punainen valo on tuskin havaittavissa eldimille, kaloille ja hydnteisille,  ri, klipsi, otsaan kiinnitys, 2 vara-O-rengasta, kdyttoohje.
miellyttava yonakoa varten
Valmistajalla on oikeus muuttaa pakkauksen sisiltéi oman
+ 5 kirkkaustilaa jokaiselle vérille, yksinkertainen yhden painikkeen ndkemyksensd mukaan tekemittd muutoksia kiyttoohjeeseen.
kaytto ja kaksoisnapsautus vaihtaa valkoisen ja punaisen valon vdlilla  Teknisid tietoja voidaan muuttaa ilman erillistd ilmoitusta.

+ Mukava leved sade tdysin uusittu optisen jarjestelman, TIR-linssi
on suojattu naarmuilta karkaistulla lasilla, jossa on heijastamaton

pinnoite
Malli Wizard C2WR (White)
LED/Optiikka 2 xXD16 (valkoinen) + 2 x XQE (punainen)/TIR
Kirkkauden vakauttaminen TAYSI (jatkuva valo)
Valkoinen valo Punainen valo
Valovirta 1100 Im 2301Im
Valokeilan intensiteetti 2400 cd 430 cd
Keskipiste: Sivuvalaistus 70°:120°
Valoetiisyys 98 m 41m
:I'oin'l‘in?otilat: valovirta Turbo 1100 Im/2 t 30 min (520 Im 90 sec jilkeen) 2301m/3 t (160 Im 7 min jélkeen)
L, :'a";i';::?k‘ku Perus2 410 Im/4t 72Im/13t
18650 Li-lon 3200 mAh, Perusl 130Im/13t 18Im/46t
kunnes kirkkaus putosi 10% — . T I
siin alkuperiisesti arvosta) Tulikérpénen 0.6 Im/65 paivan 0.11m/65 paivan
Strobo 410 Im/1 Hz/17t 230 Im/1Hz/9t 20 min
Virransystto 1x18650 Li-lon
Pituus/rungon halkaisija/piiin halkaisija 112 mm/20.4 mm/33 mm
Paino ilman akkua/akun kanssa 659/115¢g
Upotus ja iskunkestivyys IP68,10 m asti 2 t asti. Pudotus korkeintaan 10 m

P Lampiman valon lyhtyjen valovirta on noin 7% pienempi, valon kantama on noin 3% pienempi.
Kaikki yll& olevat tiedot ovat ANSI/NEMA FL1-2009 -mittauksista. Testit suoritetaan akkupaketille.
Tiedot voivat vaihdella ympéristdolosuhteista, immontuotosta ja muista tekijoista riippuen.
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Kayttoonotto

VIRTALAHTEEN ASENNUS/VAIHTO

1. Kierra auki takakorkki.
2. Asenna virtalahde plusnapa (+) kohti valaisimen etupaata.

3. Aseta taskulampun takakansi takaisin paikalleen ja ruuvaa se kiinni,
kunnes se pysahtyy.

Valaisin on kayttovalmis.

MAGNEETTILATURIN KYTKENTA

Kierra takakorkin kansi auki 1/4 kierroksen verran ja kytke magneetti-
laturi lampun takaosaan.

LATURIN VALOINDIKAATTORI

Laturi ei ole kytketty:
- Jatkuva vihred — laturi on odotustilassa.

Laturi on kytketty:

+ Vilkkuva vihred — latausasteen arviointi meneillaan.

- Vilkkuva punainen — kierra lampun takakansi auki 1/4 kierrosta
latauksen aloittamiseksi.

+ Vilkkuva oranssi — USB-virtaldhteen ldhtdjannite on liian alhainen
latauksen jatkamiseksi oikein tai laturin ja akun vélilla on huono
kontakti. Puhdista taskulampun takakansi ja kierteitetyt osat, kayta
eri virtaldhdetta.

+ Jatkuva punainen — lataus nimellisella latausvirralla.

» JJatkuva oranssi — USB-virtaldhteen ldhtdjannite on liian alhainen,
latausvirta voi pienentyd.

+ Jatkuva vihred — lataus valmis.

O ARMYTEK REV_00-0004

Kaytto

Kayttoonoton valmistaminen: kierra lampun takakorkki loppuun asti.

P
Do«
=

—

Pois pailta -tila:

1 klikkaus: Viimeksi kdytetyn tilan paalle kytkenta.

Painallus ja sen pitdminen: Viimeeksi kaytetyn valon Tulikarpanen -tilan
kytkeminen. Mikali pitaminen jatkuu, alkaa valitun valon toimintatilojen
selaaminen. Vapauta painiketta valinnan vahvistamiseksi.

Paille kytketty -tila:

1 klikkaus: Lampun sammuttaminen.

Painallus ja sen pitdminen: Siirtyminen valitun valon toimintatilojen
selaamiseen. Vapauta painiketta valinnan vahvistamiseksi.

2 klikkausta: Valkoisen ja punaisen valon valinen kytkenta toteutuu
missa tahansa toimintatilassa.

Lisiéd/poista Strobotskoopit. Kierra auki 1/4:lla sammutetun tasku-
lampun takakansi, pitdmalla painiketta alas painettuna kierra korkki
kiinni ja sitten taas auki.

Viimeisen tehotilan muisti. Valaisin muistaa automaattisesti viimeksi
kaytossa olleen tehotilan, ja kdyttad tata tehotilaa paalle kytkettaessa.

Aktiivinen limpétilan hallinta. Lampun [ampétilan lahestyessa

+58 °C kirkkautta alennetaan turva-arvoon, joka estad lampun
ylikuumenemista pitkdan. Hyvalla jadhdytykselld valaisin toimii pitkaan
pudottamatta kirkkautta.

Alhainen lataus. Kun kirkkaus laskee alle n. 25% nimellisarvosta, diodi
vilkkuu kahdesti. Jos et ole varma, vilkkuiko valaisimen vai ei, sammuta
se ja kytke se uudelleen p&dlle: jos varaustaso on heikko, salamat tois-
tuvat 30 sekunnin kuluttua siita hetkesta, kun valaisimen on kytketty
padlle. Kriittisella tasolla kirkkaus pienenee Tulikrpdnen toimintatilan
mukaiseksi.

Kytkenndn estotoiminto. Valaisimen sattumanvaraisen paalle kyt-

kennan estamiseksi kierra takakorkki 1/4 auki. Vari-indikointi sammuu
myds.

WIZARD C2WR KAYTTOOHJE FIN 15



O Varoitukset

Valaisimen tehokkuuden varmistamiseksi suositellaan alkuperaisten
18650 Li-lon -akkujen kaytt6a ilman suojapiirid pituudeltaan enintdan
70 mm.

Turbo ja Strobo -tilat taskulamppu voi kuumentua nopeasti ja purkaa
akun suurella virralla. Ald jata taskulamppua ilman valvontaa, silla
voimakas valo voi kuumentaa voimakkaasti lahelld olevia esineitd ja
aiheuttaa jopa tulipalon. Ald lataa taskulampun akkua, kun ympariston
lampétila on alle 0 °C.

1. Noudata aina taman ohjekirjan neuvoja ja suosituksia.

2. Kayta valaisimessa ainoastaan suositeltuja akkuja.

3. Huolehdi aina akkujen oikeasta napaisuudesta.

4. Al3 tee muutoksia valaisimeen. Muutosten tekeminen mititdi
takuun.

e S &

5. Estd veden tai muiden nesteiden padsy valaisimen sisaan.

6. Ala ikina osoita taskulampulla ihmisten tai eldinten silmiin. Valaisi-
men kirkas valo voi silmiin suunnattuna aiheuttaa ndkdvammoja.

7. Ald anna lasten kaytta valaisinta ilman aikuisen valvontaa.

Valmistaja eivit vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat tuotteen
virheellisestd kiytosta.

Huolto ja sdilytys

Akkupesan kierteet ja tiivisterengas tulisi puhdistaa liasta ja rasvasta
vahintadn kaksi kertaa vuodessa. Kulunut tiivisterengas heikenta va-
laisimen veden- ja p6lynkestavyyttd. Likaantuminen ja voitelun puute
aiheuttaa kierteiden ja tiivisteen tavallista nopeampaa kulumista.

Nain puhdistat akkupesin kierteet:

1. Kierra akkupesan korkki auki ja poista tiivisterengas esim. hammas-
tikulla (ala kayta teravia metalliesineitd, jotta tiiviste ei vahingoitu).

2. Pyyhi tiivisterengas huolellisesti liinalla. Ala kéyta liuottimia. Jos
tiivisterengas on kulunut tai rikkoutunut, korvaa se uudella.

3. Puhdista teraskierre huolellisesti harjalla kdyttaen etanolia. Valta
etanolin padsemista valaisimen sisdan, koska se voi aiheuttaa valai-

simen toimintahairioita..

Puhdistuksen jalkeen voitele kierre ja paikalleen asennettu rengastii-
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viste PAO -pohjaisella silikonilla, esim. Nyogel 760G. Muiden voite-
luaineiden kaytto on kielletty. Kaytettdessa valaisinta tehokkaasti tai
erityisen polyisissa olosuhteissa suositellaan puhdistamista ja voitelua
tarvittaessa.

EI SUOSITELLA paristojen jattdmista valaisimen sisalle pitkaksi

ajaksi (ei varsinkaan lataamattomia), koska paristot voivat vuotaa tai
vahingoittaa valaisimen sisalosia. Jos pidat valaisinta kdyttévalmiina
(paristot asetettuina valaisimeen), niin ensin aseta valaisimeen uudet
ja ladatut paristot, noudata niille sopivaa sdilytyslampétilaa ja tarkasta
niiden kunto vaikkapa kerran kuussa. Jos olet huomannut mitadn
merkkeja paristojen viottumisesta, irrota ne valaisimesta valittdmasti ja
ota pois kaytosta.

Takuu ja huolto

10 vuoden maksuton takuuhuolto (ei koske virtaldhteit3, latureita,
painikkeita ja yhdysliittimig, joilla on 2 vuoden takuu) ostopdivasta
ostokuittia vastaan. Takuu ei korvaa seuraavaa:

1. Ohjeitten vastainen kayttd.

2. Epdpatevan huoltajan modifiointi- tai huoltoyritys.

3. Kaytto klooratussa, saastuneissa nesteissd tai merivedessa.

4. Nesteeseen upottamisen yhteydessa tiiviyden rikkoutuessa.

5. Altistuminen korkealle [ampétilalle tai kemikaaleille, mm. akkuve-
delle.

6. Viallisten virtalahteiden kaytto.

Edustusto Suomessa

Hitsaajankatu 7,00810 Helsinki, Suomi
+358 (50) 550-7266 - service@armytek fi
www.armytek fi
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SWE ANVANDARMANUAL

Tack for att du har valt produkter av Armytek.
Las instruktionerna fére anvandningen.

Specifikation

Pannlampa: enkel enhandsmandvrering, saker huvudfaste. | ett stycke
hélje utan langa ledningar, otillférlitliga gummikontakter eller onddiga
block. Lyktan ar |att att montera, ta bort och rotera 180° i fastet. Quick-
gummi-ring ger en extra fixering

Lykta for varje dag: kompakt kropp, bekvam sidoknapp, speciell matt
anodisering utan skarp raffling, stark integrerad magnet i bakre locket
och sakert avtagbart stalklipp

Cykellampa: holje tillverkat av slitstarkt och lattviktigt aluminium av
flygplanskvalitet, hdg slagtélighet, nya fjadrar for battre skydd av bat-
teri och forare. Konstant ljus utan flimmer, valfritt snabbkopplingsfaste.
Rétt ljus fér anvandning som bakre cykellampa

- Fyra lysdioder: fantastisk rod ljusutgang pa upp till 230 lumen och vit
ljusutgang pa upp till 1100 lumen tack vare 2 lysdioder for varje farg

+ Det roda ljuset &r knappt markbart for djur, fiskar och insekter, be
kvamt fér moérkerseende

+ 5 ljusstyrkor for varje farg, enkel anvandning med en knapp och dub
belklick for att vaxla mellan vitt och rétt ljus

- Bekvam vidstrale med ett helt uppgraderat optiskt system, TIR-linsen
skyddas mot repor av hdrdat glas med antireflexbeldggning

- Den innovativa tekniken gér det méjligt att anvénda alla 18650
Li-lon-batterier och ger fullstandigt skydd mot kortslutningar dven
om den magnetiska porten kommer i kontakt med metallforemal

+ Aktivt skydd mot 6verhettning dver +58 °Ci realtid och indikering
som varnar for 13g batteriniva

+ Fullstandigt skydd mot vatten, smuts och damm enligt IP68-stan-
darden — ficklampan fortsatter att fungera dven pa 10 meters djup.

Klarar fall pa upp till 10 meter

- Tillforlitlig och vattentat magnetisk port

Komplett uppsattning

Ficklampa, 18650 Li-lon 3200 mAh batteri, magnetisk USB-laddare,
klipp, huvudfaste, 2 extra O-ringar, anvandarmanual.

Tillverkaren forbehaller sig riitten att indra utrustningen pa egen
hand utan att &ndra bruksanvisningen. Specifikationerna kan
dndras utan foregaende meddelande.

Namp pa modellen Wizard C2 WR (White)

LED/Typ av optik

2x XD16 (vit) + 2 x XQE (r6d)/TIR

Ljusstabilisering FULL (konstant ljus)

Vit ljusutgéng

Réd ljusutgang

Ljusflode 1100 Im 2301Im

Peak-ljusintensitet 2400 cd 430 cd

Oppningsvinkel (punkt : diffus ljus) 70°:120°

Ljusintervall 98 m 41m

Ligen, ljusstrém och'arbetstid Turbo 1100 Im/2 t 30 min (520 Im efter 90 sec) 230 Im/3 t (160 Im efter 7 min)
(forsGker urfordes vid 18650 perusa 410Im/at 72im/13t

ljusstyrkan sjonk till10%av  Perusl 130Im/13t 18Im/46t
denursprungligastyrkan) L inen 06Im/65d 011m/65d

Strobo 410 Im/1 Hz/17t 230 Im/1Hz/9t 20 min
Batterier 1x18650 Li-lon
Langd/Kroppdi /H 112 mm/20.4 mm/33 mm
Vikt utan/med batteri 659/115¢g

Nedsénkning och chockmotstand

IP68,10 m upp till 2 t. Fall frén en hojd av upp till 10 m

P Ljusflodet for ficklampor med varmt ljus &r ca 7% mindre, strélomradet &r cirka 3% mindre.

Alla ovanstdende uppagifter har fatts som ett resultat av matningar enligt standarden ANSI/NEMA FL1-2009. Tester &r utférda p& ingdende batteriet.

Uppygifter kan variera beroende pa miljoforhallanden, varmeavledning och andra faktorer.

O ARMYTEK REV_00-0004
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Forberedelse for anvandning

FORATT INSTALLERA/BYTA BATTERIET

1. Skruva loss ficklampans bakstycke.

2. Satti batteriet med den positiva (+) kontakten mot ficklampans
huvuddel.

3. Satt tillbaka ficklampans baksida och skruva fast den tills den
stannar.

Ficklampan &r klar f6r anvandning.

ANSLUTNING AV MAGNETISK LADDARE

Skruva loss ficklampans bakstycke med 1/4 och anslut magnetladdaren
till ficklampans baksida.

LADDARENS FARGINDIKERING

Laddaren dr inte ansluten:
- Fast gront — enheten &r i standby-lage.

Laddaren &r ansluten:

- Blinkar gront — batteriets spanningsniva utvarderas.

+ Blinkar rott — skruva loss ficklampans bakstycke med 1/4 for att
borja ladda.

- Blinkar orange — USB-utgang spanningen fran nitaggregatet ar for
Iag for att fortsatta att ladda ordentligt, eller sa ar kontakten mellan
laddaren och batteriet dalig. Rengdr bakluckan och gangorna pa
lyktan, anvand en annan strémkalla.

- Fast rott — laddning med nominell laddningsstrém.

- Fast orange — USB-utgang spanningen fran nitaggregatet ar for lag,
laddningsstrdmmen kan minska.

- Fast gront — laddningen ar slutford.

18 SWE ANVANDARMANUAL WIZARD C2WR

Kontroll

Forberedelse for anvandning: Skruva fast bakre lamplocket.

—

Inaktiverat tillstand:

1 klick: Aktivering av det senast anvanda laget.

Tryck och hallning: Aktivering av Eldfluga-laget av det senast anvanda
ljuset. Langre hallning borjar cyklisk sékning bland ldgena fér det valda
ljuset. Slapp knappen for att gora ett val.

Aktiverat tillstand:

1 klick: Inaktivering av ficklampan.

Tryck och hallning: G4 till den cykliska véaxlingen av lagena av de valda
ljuset. Slapp knappen for att gora ett val.

2 klick: Vaxling mellan vitt och rétt ljus i alla Iagen.

Ligg till/Ta bort Stroboskop. Skruva loss bakluckan pé avsténg-
da lampan med 1/4, tryck och hall ned knappen, skruva pa och loss
bakstycket.

Autominne. Nar du stangt av lampan kommer det sista [aget att kom-
ma ihdg for snabb atkomst ndsta gang det slas pa.

System for aktiv termisk kontroll. Nar ficklampans temperatur

ndr +58 °C, minskas ljusstyrkan till ett sakert vérde, vilket inte later
ficklampan Gverhettas under lang tid. Under goda kylforhéllanden lyser
ficklampan utan minskad ljusstyrkan.

Lag batteriniva. Nar ljusstyrkan sjunker med ca 25% av det nominella,
kommer lysdioden att blinka 2 ganger. Om du inte ar saker pa om fick-
lampan blinkade eller inte, stang av och satt pa den en gang till:

vid 13g laddningsniva kommer den att blinka inom 30 sekunder efter
att ficklampan har satts pa. Vid en kritisk laddningsniva sjunker ljus-
styrkan till Eldflugan.

Lasfunktion. Fér att frhindra ficklampans slumpmassiga aktivering,
skruva loss bakstycket med 1/4. Argindikeringen av status kommer
ocksa att inaktiveras.
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© Varning

For att effektivt anvanda ficklampan rekommenderar vi 18650
Li-lon-batterier utan ett skyddskort som ar hégst 70 mm langa.

[ Turboldgena och Stroboskoperna kan ficklampan snabbt varmas upp
och ladda batteriet med hog stromstyrka. Ldmna inte lyktan obevakad,
eftersom det starka ljuset kan varma upp narliggande foremal och till
och med orsaka en brand. Ladda inte batteriet i lyktan ndr omgivnings-
temperaturen ar lagre &n 0 °C.

1. Folj alltid dessa instruktioner och batteriregler.

2. Anvand endast rekommenderade batterier.

3. Stor inte batteripolariteten.

4. Forsok inte andra eller modifiera ficklampan eller dess komponenter,
det kommer att upphava din garanti pa den.

H:0
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5. L&t inte vatten eller andra vatskor komma in i ficklampan.

vy
Y

v

6. Led inte den medfdljande ficklampan i 6gonen pa manniskor eller
djur - det kan orsaka kortvarig blandning.

7. L&t inte barn anvanda ficklampan utan vuxendvervakning.

Foretaget ansvarar inte for skada som orsakats av anvindaren till
foljd av felaktig anvindning.

Vard och forvaring

Det rekommenderas att ficklampans gangor och tdtningsringar rengors
av smuts och gammalt fett 1-2 ganger om aret. Kom ihag att tillforlitligt
skydd av ficklampan mot vatten och damm inte kan sakerstallas av
slitna tatningar, och férorening och brist pa smérjning leder till snabb
forsamring av tatningar och tradar.

Att rengéra traden behdver du att:

1. Skruva av bakluckan och ta bort O-ringen genom att forsiktigt
plocka upp den med en tandpetare (metallféremal kan skada ring-
en).

2. Torka O-ringen noggrant med en mjuk trasa (papper kan anvéndas)
utan att anvanda lésningsmedel. Om O-ringen &r sliten eller skadad,
maste den bytas ut med en ny.

O ARMYTEK REV_00-0004

3. Rengodr metalltradarna forsiktigt med en borste med etylalkohol.
Undvik att fa alkohol i ficklampan, darfar det kan leda till stérningar
i funktionen.

Vid slutférandet av rengdringen bor tradarna och O-ringen pa plats
smorjas med ett silikonpolyalfaolefinbaserat smérjmedel, till exempel
Nyogel 760G. Anvandningen av andra smérjmedel &r oacceptabel. Vid
aktiv drift eller anvandning vid sarskilt dammiga forhallanden rekom-
menderas att rengdra och smérja vid behov.

DET REKOMMENDERAS INTE att lamna batterierna (sarskilt icke
laddningsbara) inuti ficklampan under langvarig lagring, eftersom de
kan lacka och skada ficklampans inre delar. Om du haller ficklampan i
fardigt tillstdnd med installerade batterier, ska du férinstallera nya och
laddade batterier, observera lagringstemperaturen som &r tillaten for
dem och kontrollera deras tillstand minst en gang i manaden. Om du
marker nagra tecken pa skador pa batterierna, ta bort dem direkt fran
ficklampan och ta dem ur drift.

Garanti och service

En garantireparation ar gratis kan utféras i upp till 10 ar (med undantag
for batterier, laddare, knappar och kontakter, som har 2 &rs garanti) se-
dan inkdpsdatumet med ett dokument som bekréftar inkdpet. Garantin
tdcker inte skador i féljande fall:

1. Anvandning som inte sker enligt instruktionerna.

2. Forsok att modifiera eller laga produkten med hjélp av en ocertifice-
rad specialist.

3. Anvandning i klorerade, férorenade vatskor eller havsvatten.
4. Nedsdnkning i vatska med trasig tathet.

5. Exponering fér varm temperatur eller kemikalier, inklusive vatska
fran lackande batterier.

6. Anvandning av lagkvalitativa batterier.
Representation | EU
Hitsaajankatu 7,00810 Helsinki, Suomi

+358 (50) 550-7266 - service@armytek fi
www.armytek fi
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NOR BRUKSANVISNING

Takk for at du valgte produktene til Armytek.
Vennligst les bruksanvisning fgr bruk.

Spesifikasjon

Hodelykt: enkel enhandsbetjening, sikker hodefeste. Hus i ett stykke
uten lange ledninger, updlitelige gummikontakter eller ungdvendige
blokker. Lommelykten er enkel & installere, fierne og rotere i holderen
180°. Hurtigkobling gummiring gir ekstra hold

Lommelykt for hver dag: kompakt kropp, praktisk sideknapp, spesiell
matt anodisering uten skarp rifling, sterk innebygd magnet i bakdekse-
let og palitelig avtakbar stalklips

Sykkellykt: slitesterkt og lett aluminiumskabinett av fly, forbedret
stgtmotstand, nye fjaerer for bedre batteri- og farerbeskyttelse. Flim-
merfritt kontinuerlig lys, valgfri hurtigutigsning. Redt lys for bruk som
sykkelstgrrelse bak

+ Fire lysdioder: Fantastisk rgdt lys opp til 230 lumen og hvitt lys opp til
1100 lumen takket vaere 2 lysdioder per farge

- Redt lys er usynlig for dyr, fisk og insekter, behagelig for nattesyn

+ 5lysmodus for hver farge, enkel betjening med en knapp og dobbelt-
klikk for & bytte mellom hvitt og rgdt lys

- Komfortabel vidstrale fra et fullstendig redesignet optisk system,
TIR-objektiv beskyttet mot riper av antireflekterende herdet glass

+ Innovativ teknologi lar deg bruke alle 18650 Li-lon-batterier og gir
fullstendig beskyttelse mot kortslutning, selv i tilfelle magnetporten
kommer i kontakt med metallgjenstander

+ Aktiv beskyttelse mot overoppheting over +58 °Ci sanntid og indika-
sjon med advarsel om batteriets lavt ladeniva

+ Full beskyttelse mot vann, smuss og stgv i henhold til IP68-standar-
den - lommelykten fortsetter & fungere selv pd en dybde pa 10 meter.

Taler fall pd opptil 10 meter

- Pdlitelig og vanntett magnetport

Komplettering

Lommelykt, 18650 Li-lon 3200 mAh batteri, magnetisk USB-lader,
klips, hodefeste, 2 ekstra O-ringer, bruksanvisning.

Produsenten forbeholder seg retten til 3 endre sett sammenset-
ning etter eget skjonn uten 3 endre bruksanvisningen. Spesifika-
sjoner kan endres uten forelgpig varsel.

Modellnavn Wizard C2 WR (White)
LED/Linsetype 2 x XD16 (hvitt) + 2 x XQE (redt)/TIR
Lysstyrke stabilisering FULL (konstant lys)
Hvitt lys Radt lys

Lysfluks 1100 Im 230Im
Topplysstyrke 2400 cd 430 cd
Apningsvinkel (dot : diffust lys) 70°:120°
Lyslengde 98 m 41m
Modus, lysfluks og driftstid Turbo 1100 Im/2t 30 min (520 Im etter 90 sec) 230 Im/3 t (160 Im etter 7 min)
{t::::r;;l;;t:&r; ‘I:::ttsrisfso? Basismodus2 410 Im/4t 721m/13t
lysstyrken falt til10% avdeni Basismodusl 130 Im/13t 181m/46t
begynnelsen) lldflue lys 06Im/65d 011m/65d

Strobe 410 Im/1 Hz/17t 230 Im/1Hz/9t 20 min
Batteri 1x18650 Li-lon
Lengde/Kroppsdi: /Hodedi 112 mm/20.4 mm/33 mm
Vekt uten/med batterier 659/115¢g

Nedsenkning og stotmotstand

IP68,10 m opptil 2 t. Fall fra en hgyde pa opptil 10 m

P Lysstrgmmen for lykter med varmt lys er omtrent 7% mindre, straleomradet er omtrent 3% mindre.

Alle ovennevnte data er mottatt som et resultat av malinger i henhold til ANSI/NEMA FL1-2009. Tester utfgres pa det medfglgende batteriet.

Data kan variere basert pa miljgforhold, varmespredning og andre faktorer.
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Klargjoring for bruk

FORA SETTE INN/BYTTE BATTERI

1. Skru av bakdekselet pa lykten.
2. Sett inn batteriet med den positive polen (+) til hodet pa lykten.
3. Sett pa bakdekselet pa lommelykten og skru den inn til den stopper.

Lommelykten er klar til bruk.

KOBLING TILMAGNETISKLADER

Skru bakdekselet p& lommelykten med 1/4 og koble den magnetiske
laderen til baksiden av lommelykten. laderen til baksiden av lommelyk-
ten.

FARGEINDIKASION PA LADEREN

Laderen er ikke tilkoblet:
+ Konstant grgnt — enheten er i standby-modus.

Laderen er tilkoblet:

- Blinkende grgnt — evaluering av batteriets spenningsniva pagar.

- Blinkende rgdt — skru av bakdekselet pa lommelykten med 1/4 for a
starte ladingen.

- Blinkende oransje — USB-utgangsspenningen til strgmforsyningen
er for lav til & fortsette 3 lade riktig, eller det er darlig kontakt mellom
laderen og batteriet. Rengjgr bakdekselet og tradene til lyktedelen,
bruk en annen strgmkilde.

- Konstant rgdt — lading med nominell ladestrgm.

- Konstant oransje — USB-utgangsspenningen til strgmforsyningen er
for lav, ladestremmen kan reduseres.

- Konstant grgnt — ladingen fullfgrt.

O ARMYTEK REV_00-0004

Styring

Klargjgring til bruk: Skru det bakre lommelyktens deksel pa til den

stopper.
P
‘ >
&~
—
Avslatt tilstand:

1 klikk: SI3 pd sist brukte modus.

Trykke og holde ned: SIar pa lldflue lys-modus for det sist brukte lyset.
Hvis man holder den nede videre, starter man 3 bla gjennom modusene
til det valgte lyset. Slipp knappen for 3 velge.

Paslatt tilstand:

1 klikk: SI3 av lommelykten.

Trykke og holde ned: Bytte til & bla gjennom modusene til det valgte
lyset. Slipp knappen for a velge.

2 klikk: Bytte mellom hvitt og rgdt lys i alle moduser.

Legge til/slette Strobe. Skru av bakdekselet til den avslatte lom-
melykten med 1/4, trykk pa knappen og hold den inne, skru pa og av
dekselet igjen.

Automatisk hukommelse. Etter at lommelykten er slatt av, blir den
sist brukte modusen automatisk husket. Neste gang du slar pd lomme-
lykten, kan du ha rask tilgang til den sist brukte modusen.

Aktivt termisk kontrollsystem. Nar lommelyktens temperatur nzer-
mer seg +58 °C, reduseres lysstyrken til en sikker verdi, noe som gjgr
at lommelykten ikke overopphetes i lang tid. Under gode kjgleforhold
lyser lommelykten uten at lysstyrken faller ned.

Lavt ladeniva. Nar lysstyrken faller under ca. 25% av den nominelle
lysstyrken, vil dioden blinke to ganger. Hvis du ikke er sikker pa om
lykten blinket eller ikke, ma du sl den av og pa igjen: i tilfelle et lavt
ladenivd, gjentas blinkene 30 sekunder etter at lykten ble slatt pa. P et
kritisk niva reduseres lysstyrken til lldflue lys.

Lasefunksjon. For 3 forhindre at lommelykten slar seg pa utilsiktet,

skru av bakdekselet med 1/4. Fargeindikasjonen for statusen blir ogsa
deaktivert.
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O Advarsler

For effektiv bruk av lommelykten anbefales merkebatterier 18650 Li-
lon uten beskyttelsesbrett lengde pa ikke over 70 mm.

[ Turbo-modusene og Stroboskoper kan lommelykten raskt varme opp
og lade ut batteriet med hgy strgm. Ikke la lommelykten vaere uten
tilsyn, ettersom kraftig lys kan varme opp nzerliggende gjenstander
og til og med forarsake brann. Ikke lad batteriet i lommelykten nar
omgivelsestemperaturen er under 0 °C.

1. Fglg alltid denne brukerveiledningen og retningslinjene for batteri-
bruk.

2. Bruk bare anbefalte batterier.
3. Ikke forstyrr batteripolariteten.

4. |kke prgv & endre eller modifisere lommelykten eller dens kompo-
nenter, for da mister du garantien.

5. Ikke la vann eller andre vaesker komme inn i lommelykten.

6. Ikke rett lommelykten som er slatt pa i gynene til mennesker eller
dyr — dette kan forarsake kortsiktig blinding.

7. Ikke la barn bruke lommelykten uten tilsyn av voksne.

Selskapet er ikke ansvarlig for skader som brukeren far som fglge
av feil bruk.

Vedlikehold og oppbevaring

Det anbefales at lommelyktens gjenge og tetningsringer rengjgres

av smuss og gammel smgremiddel 1-2 ganger i dret. Husk at god
beskyttelse mot vann og stgv ikke kan sikres ved slitne tetningsringer,
og forurensning og mangel pd smgring farer til slitasje pa tetninger og
gjenger.

e S &

For A rengjore gjengen, ma man:

1. Skru av bakdekslet og ta av tetningsringen ved & forsiktig plukke
den opp med en tannpirke (ved bruk av skarpe metallgjenstander
kan tetningsringen bli skadet).

2. Tork tetningsringen forsiktig med en myk klut (papir kan brukes)

uten & bruke Igsningsmidler. Hvis tetningsringen er slitt eller skadet,
ma den byttes ut med en ny ring.
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3. Rengjgr metallgjengen forsiktig med en bgrste med etylalkohol.
Unnga at etylalkohol kommer inn i lommelykten, for det kan forarsa-
ke forstyrrelse i funksjonen.

Etter rengjgring skal gjengen og tetningsringen som er tilbake pa plass
smgres pa nytt med et silikonpolyalfaolefinbasert smgremiddel, for
eksempel Nyogel 760G. Bruk av andre smgremidler er uakseptabel.
Under aktiv drift eller drift i spesielt stgvete omrader, anbefales det &
rengjgre og smgre lommelykten etter behov.

DET ER IKKE ANBEFALT a forlate batteriene (spesielt de som ikke er
oppladbare) inne i lommelykten under langtidsoppbevaring, for de kan
lekke og skade lommelyktens indre deler. Hvis du holder lommelykten
i klar tilstand med installerte batterier, na du installere pa forhand

nye og ladede batterier, observere oppbevaringstemperaturen som

er tillatt for dem og kontrollere tilstanden minst en gang i maneden.
Hvis du merker tegn pa skade pa batteriene, fiern dem umiddelbart fra
lommelykten og ta dem ut av drift.

Garanti og service

Gratis garantireparasjon utfgres i 10 ar (unntatt batterier, ladere,
knapper og kontakter, som har 2 ars garanti) fra kjgpsdatoen med et
dokument som bekrefter kjspet. Garantien dekker ikke skader nar:

1. Bruk er ikke i henhold til bruksanvisningen.

2. Det har vaert forsgk pa & modifisere eller reparere av en usertifisert
handverker.

3. Bruki klorerte, forurensede vaesker eller sjgvann.
4. Nedsenking i vaeske med gdelagt hermetisk forsegling.

5. Eksponering for varme eller kjemikalier, inkl. vaeske fra lekkede
batterier.

6. Bruk av batterier av lav kvalitet.

Errepresentert | EU

Hitsaajankatu 7,00810 Helsinki, Suomi
+358 (50) 550-7266 - service@armytek fi
www.armytek fi

REV_00-0004 O ARMYTEK



POL

Dziekujemy za wybér produktéw firmy Armytek.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed uzyciem latarki nalezy uwaznie przeczytac ponizszg instrukcje obstugi.

Specyfikacja

Latarka czotowa: tatwa obstuga jedng reka, niezawodny uchwyt na
czoto. Jednoczesciowa obudowa bez dtugich przewodéw, awaryjnych
gumowych ztaczek czy zbednych elementéw. Latarke mozna tatwo
zainstalowac, wyjac i obréci¢ w uchwycie o 180°. Gumowy pierscien z
szybkoztaczka zapewnia dodatkowe mocowanie

Latarka do codziennego uzytku: kompaktowa, wygodny przycisk
boczny, specjalne anodowanie na mat bez mocnego grawerowania,
silny wbudowany magnes i niezawodny zdejmowany stalowy klips

Latarka rowerowa: trwata i lekka obudowa z aluminium lotniczego,
zwiekszona odpornos¢ na wstrzasy, nowe sprezyny dla lepszej ochrony
akumulatora i sterownika. State $wiatto bez migotania, opcjonalny
szybko zdejmowany uchwyt. Czerwone $wiatto do zastosowania jako
tylna lampka rowerowa

+ Cztery diody LED: oszatamiajgce czerwone $wiatto do 230 lumendw i
biate swiatto do 1100 lumendw dzieki 2 diodom LED na kazdy kolor

+ Czerwone $wiatto jest niewidoczne dla zwierzat, ryb i owadéw, wy-
godne dla widzenia w nocy

- 5trybéw jasnosci dla kazdego koloru, prosta obstuga jednym przyci-
skiem i podwojne klikniecie, aby przetaczac miedzy Swiattem biatym i
czerwonym

- Wygodna szeroka wigzka z catkowicie przeprojektowanego uktadu
optycznego, obiektyw TIR chroniony przed zarysowaniami przez
hartowane szkto antyrefleksyjne

» Innowacyjna technologia pozwala na zastosowanie dowolnych aku-
mulatoréw 18650 Li-lon i zapewnia petng ochrone przed zwarciami
nawet w przypadku kontaktu portu magnetycznego z metalowymi
przedmiotami

- Aktywna ochrona przed przegrzaniem powyzej +58 °C w czasie
rzeczywistym

+ Petna ochrona przed wodg, brudem i kurzem zgodnie ze standardem
IP68 — latarka dziata dalej nawet na gtebokosci 10 metrow. Wytrzy-
muje upadki z wysokosci do 10 metréw

* Niezawodny i wodoodporny port magnetyczny

Elementy zestawu

Latarka, akumulator 18650 Li-lon 3200 mAh, magnetyczna tadowarka
USB, klips, uchwyt na czoto, 2 zapasowe o-ringj, instrukcja.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany zawartosci zestawu
wedtug wiasnego uznania, bez dokonywania zmian w instrukgji.
Specyfikacja moze zosta¢ zmieniona bez wczes$niejszego powiado-
mienia.

Nazwa modelu Wizard C2 WR (White)

Dioda LED/Optyka

2 xXD16 (biaty) + 2 x XQE (czerwony)/TIR

Stabilizacja jasnosci PEENA (ciagte swiatto)
Biate $wiatto Czerwone $wiatto

Strumier swiatla 1100 Im 2301Im
Maksymalna moc $wiatta 2400 cd 430 cd
C Ina plama $wiatta : Boczne doswietlenie 70°:120°
Zasieg Swiatta 98 m 41m
Tryby pracy, snop swiatfa i Turbo 1100 Im/2 godz 30 min (520 Im po 90 sec) 230 Im/3 godz (160 Im po 7 min)
;::::;a:sys(;z:iﬂr;?z'g; Podstawowy?2 410 Im/4 godz 72 Im/13 godz
mAh do spadku jasnosci do‘ Podstawowy1 130 Im/13 godz 18 Im/46 godz
10% pierwotnegop Swietlik 06Im/65d 01im/65d

Strobe 410 Im/1 Hz/17 godz 230 Im/1 Hz/9 godz 20 min
Zasilanie 1x18650 Li-lon
Dlugosé/$rednica korpusu/$rednica glowy 112 mm/20.4 mm/33 mm
Waga bez/z bateria 659/115¢g

Odpornosé na zanurzenie i wstrzasy

IP68,10 m do 2 godz. Upadek z wysokosci do 10 m

P Strumieri $wietlny dla lamp z cieptym $wiattem jest o okoto 7% mniejszy, zasieg wigzki jest o okoto 3% mniejszy.
Wszystkie powyzsze dane pochodza z pomiaréw opartych na normie ANSI/NEMA FL1-2009. Testy przeprowadzane zostaty na baterii, ktora jest w zestawie.

Dane moga sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw otoczenia, rozpraszania ciepta i innych czynnikéw.
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Przygotowanie do pracy

ABY ZAINSTALOWAC/WYMIENIC BATERIE

1. Odkrec tylng pokrywe latarki.
2. Baterie nalezy wtozy¢ stykiem dodatnim (+) do gtowicy latarki.
3. Zaléz tylng pokrywe latarki i przykrec jg do oporu.

Latarka jest gotowa do uzycia.

PODLACZANIE tADOWARKI MAGNETYCZNE)

Odkrec¢ tylng pokrywe latarki o 1/4 i podtacz tadowarke magnetyczng
do tylnej czesci latarki.

KOLOROWY WYSWIETLACZ L ADOWARKI

tadowarka niepodiaczona:
- State zielone $wiatto — urzadzenie jest w trybie czuwania.

tadowarka podtaczona:

+ Miga na zielono — trwa ocena poziomu napiecia akumulatora.

- Miga na czerwono — odkre¢ tylng pokrywe latarki o 1/4, aby rozpo-
cza¢ fadowanie.

+ Miga na pomarariczowo — napiecie wyjsciowe USB zasilacza jest zbyt
niskie, aby kontynuowac prawidfowe tadowanie lub staby kontakt
miedzy tadowarkg a akumulatorem. Oczysc¢ tylng pokrywe i grawero-
wane czesci latarki, uzyj innego zrédta zasilania.

- State czerwone $wiatto — trwa tadowanie nominalnym pradem
tadowania.

- State pomarariczowe $wiatfo — napiecie wyjsciowe USB zasilacza jest
zbyt niskie, prad tadowania moze zosta¢ zmniejszony.

- State zielone $wiatto — fadowanie zakoriczone.
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Obstuga

Przygotowanie do pracy: Zakre¢ tylng zakretke latarki do oporu.

—

Stan wylaczony:

1 klikniecie: Wigczenie ostatnio uzywanego trybu.

Nacisniecie i przytrzymanie: Wtgczenie tryby Swietlik ostatnio uzywa-
nego $wiatfa. Dalsze utrzymywanie rozpocznie cykliczne przechodzenie
przez tryby wybranego $wiatfa. Zwolnij przycisk, aby wybra¢.

Stan wiaczony:

1 klikniecie: Wytaczenie latarki.

Nacisniecie i przytrzymanie: Przejscie do cyklicznego przetaczenia
trybéw wybranego swiatta. Zwolnij przycisk, aby wybraé.

2 klikniecia: Przetaczenie sie miedzy biatym i czerwonym Swiattem w
dowolnym trybie.

Dodaj/Wytacz Strobe. Odkrec tylng zakretke wytaczonej latarki 0 1/4,
nacisnij i przytrzymujac przycisk, przykre¢ i odkre¢ pokrywe.

Autozapamigtywanie. Po wytgczeniu latarka zapamietuje ostatnio
uzywany tryb, aby mozna byto go przywroci¢ przy nastepnym urucho-
mieniu.

System aktywnej kontroli temperatury. Gdy temperatura latarki
zblizy sie do +58 °C, jasnos¢ zostanie zredukowana do bezpiecznej
wartosci, dzieki czemu latarka nie przegrzewa sie przez diugi czas. W
warunkach dobrego chtodzenia latarka swieci bez spadku jasnosci.

Niski poziom natadowania. Gdy jasnos¢ spadnie ponizej okoto

25% wartosci nominalnej, dioda mignie dwukrotnie. Jedli nie jeste$
pewien, czy latarka mrugata, czy nie, wytgcz jg i wigcz ponownie: w
przypadku niskiego poziomu natadowania, mrugniecia powtorzg sie po
30 sekundach od wiaczenia latarki. Na poziomie krytycznym jasnosé
zostaje zredukowana do trybu Swietlik.

Funkcja blokowania. Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu
latarki, odkre¢ tylng pokrywe o 1/4. Kolorowe wyswietlanie statusu
réwniez zostanie wytgczone.
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O Ostrzezenia

Do sprawnego dziatania latarki zalecamy korzystac z firmowych
akumulatoréw 18650 Li-lon bez ptyty ochronnej o dtugosci nie wiecej
niz 70 mm.

W trybach Turbo i Strobe latarka moze szybko sie nagrzac i roztado-
wac baterie wysokim pradem. Nie pozostawiaj latarki bez nadzoru,
poniewaz silne $wiatto moze silnie rozgrzac pobliskie obiekty, a nawet
spowodowac pozar. Nie taduj baterii w latarce, gdy temperatura oto-
czenia jest nizsza niz 0 °C.

1. Zawsze nalezy postepowac wedtug danej instrukgji podczas wymia-
ny baterii.

2. Nalezy wykorzystywac jedynie z rekomendowane Zrédta zasilania.

3. Zrédta zasilania powinny by¢ umieszczane zgodnie z oznaczeniami
biegunéw.

4. Wszelkie modyfikacje latarki czy jej czesci lub inne tego typu inge-

e S &

rencje skutkujg uniewaznieniem gwarancji.

5. Nalezy chronic latarke przed dostaniem sie wody lub innych ptynéw
do jej wnetrza.

6. Nie zaleca sie kierowania Swiatfa latarki w oczy ludzi lub zwierzat,
poniewaz moze to spowodowac czasowe o$lepienie.

7. Nalezy przechowywac latarke poza zasiegiem dzieci.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte wskutek
nieprawidtowej eksploatacji.

Konserwacjai przechowywanie

Zaleca sie 1lub 2 razy w roku oczysci¢ gwint i uszczelki pierscieniowe z
brudu i starego smaru. Nalezy pamietac, ze niezawodna ochrona latarki
przed wodg i kurzem nie moze by¢ zapewniona przez zuzyte uszczelki,
a zabrudzony smar lub jego brak powoduje szybsze zuzywanie sie
uszczelek i gwintu.

Aby wyczysci¢ gwintu nalezy:

1. Odkrecic tylng zakretke i zdja¢ uszczelke pierscieniowa, ostroznie
wyjmujac jg wykataczka (uzycie do tego ostrych metalowych prze-
miotow moze uszkodzi¢ uszczelke).

2. Starannie wytrze¢ uszczelki migkkg szmatkg (mozna papierowa
chusteczka) bez uzycia rozpuszczalnika. Jezeli uszczelka jest zuzyta
lub uszkodzona nalezy ja koniecznie wymieni¢ na nowa.
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3. Ostroznie oczys¢ metalowy gwint za pomocg pedzla z alkoholem
etylowym. Unikaj przedostawania sie alkoholu do wnetrza latarki,
poniewaz moze to prowadzi¢ do zaktécen w jego funkcjonowaniu.

Po zakonczeniu czyszczenia gwint i zamontowany z powrotem na swo-
je miejsce pierscien uszczelniajgcy powinny byé ponownie nasmarowa-
ne smarem silikonowym na bazie polialfaolefiny, na przyktad Nyogel
7600G. Stosowanie innych smaréw jest niedopuszczalne. Podczas
aktywnego uzytkowania lub uzytkowania w szczegélInie zapylonych
warunkach zaleca sie czyszczenie i smarowanie w razie potrzeby.

NIE ZALECANE jest pozostawianie baterii (zwtaszcza nie nadajacych
sig do ponownego tadowania) wewnatrz latarki podczas dtugotrwate-
go przechowywania, poniewaz mogg one wyciec i uszkodzi¢ wewnetrz-
ne czesci latarki. Jesli przechowujesz latarke w stanie gotowosci z
bateriami w Srodku, to najpierw wiéz fabrycznie nowe i natadowane
baterie, przestrzegaj dopuszczalnej temperatury przechowywania

i sprawdzaj ich stan przynajmniej raz w miesigcu. Jesli zauwazysz
jakiekolwiek oznaki uszkodzenia baterii, natychmiast wyjmij je z latarki
i wycofaj z eksploatacji.

Gwarancjai serwis

Bezptatna naprawa gwarancyjna realizowana jest w okresie 10 lat
(oprocz baterii, tadowarek, guzikéw i kostek taczeniowych posiada-
jacych 2 lata gwarancji) od daty zakupu, pod warunkiem posiadania
dowodu zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzeri powstatych na
skutek:

1. Nieprzestrzegania instrukgji.
2. Préb modyfikacji lub naprawy w niecertyfikowanym serwisie.

3. Uzywania latarki w chlorowanych, zabrudzonych ptynach albo w
wodzie morskiej.

4. Zanurzeniem w cieczy z naruszonym uszczelnieniem.

5. Oddziatywania wysokiej temperatury lub substancji chemicznych, w
tym cieczy pochodzacych z baterii.

6. Uzycia Zzrédet zasilania stabej jakosci.
Przedstawicielstwo w Polsce
ul. Wtadystawa Wysockiego, 843, 15-167 Biatystok, Polska

+48 (85) 662-5598 - service@armytek.pl
www.armytek.pl
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